
13-én.
▼ ft Tartva

É25 165.50
1.50 28.-
115 95.25
f* — 18.50
1 — 14 50
6.25 17.-
7.75 28.25
7.75 28.25

fe.75 37.25
L6.75 17 —
17.50 28.-
5.50 16.—
k- 110 -

1.25 21 7

B2.2U 92.3.)

b. 54.
p4.~ 54.10
a 1.3; 111.45

L.oí 44.10

5.2*. 5 23
3 8*J

13.41 103.50

11.62 1.62

ízet kia-
lieg jelent

()K
[ínyeire

Ili pútkiráj*.

lén életbe, a 
Loilik kötet 
Iák at, a köz­
li vonatíoz

illetőn

l íi ?■*-

Izet ISsdár 
I megjelent I

S EL

itftn

likk.

L, 1871.,

K
tárgyában

Ideietek

Á\,

és nem 
>an bir
letétére

külön
agy »

sgyasz- 
szeme- 
nyeket

Első évfolyam. J875. 105. szám.
Felélős szerkesztő:

HALÁSZ IMRE.

Szerkesztőségz iroda:
Franklin-Társulat épületében (egyetem-utcza 4).

Kéziratot vissza nem küldetnek.

4 lap szellemi réuit illető közlemények a szerkesztőséihez
intézendők.

Szétküldés törüli panaszol a szerkesztőséinek küldendők be.

KÖZÉRDEK
POLITIKAI NAPILAP.

Budapest, péntek, április 16.
Kiadó-tulajdorios :

HALÁSZ IMRE.
Kiadó-Tvívatdl :

Franklin -Társulat épületében (egyetem-utcza 4,

ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK : /r,
... , . ,,, I Egy érre. . 20 frt I Negyedévre. . 5.—helyben es vidékre ( félérre .. ÍO „ Egy hóra ... 1.80

Egy szám ára 8 krajczár o. é.
Hirdetések a kiadóhivatal által árjegyzék szerint számíttatnak.

Figyelmeztetés.
A Közérdekére folyton fogadtatnak 

el havi előfizetések is.
A kik május és junius hóra előfizet­

nek, a két hóra eső előfizetési összeg 
beküldése után azonnal kapják a
lapot. Az ápril hóban még megjelenő
számok ingyen küldetnek meg a belépő 
előfizetőknek.

A „Közérdek“ előfizetési ára:
Egy hóra . .
Két hóra . .
Negyedévre .
Félévre . .
Egy évre . .

Megrendelések postautalványnyal leg- 
czélszerübben eszközölhetők. 

Könyvárusoknak százalék nem adatik.

A „Közérelek"
kiadó-hivatala, Budapest, evjyetem-utcza 4. sz.

Budapest, április 15.

(L.) A házszabályok revisiójára két­
ségki vili nagy szükség van és itt is az 
ideje. A képviselőház tanácskozásainak 
és tárgyalásainak menete olyan, hogy 
a közvélemény méltán követel czélsze- 
riibbet. helyesebbet, gyorsabbat.

A képviselői láz a belügyminiszter 
kezdeményezése folytán kiküldött egy 
bizottságot a házszabályok révi.siója 
tárgyában. E bizottság valószínűleg 
már a legközelebbi napokban meg­
kezdi működését.

Minő iránvban indittatik meg aliáz- 
szabálvok revisiója ? a most fennálló 
liázrendnek melyik határozata jövend 
változás alá ? nem tudjuk. A bizottság 
a képviselőháztól semminemű útmuta­
tást nem kapott, egyszerűen kikülde­
tett a házszabálvok revisiójára. A kor­
mány ez iránt bizonyára már megál­
lapodott saját kebelében, s vannak ha­
tározott nézetei, melyeket a házszabá­
lvok módosításánál érvényre kivan 
emelni. Es hogy e nézetek sem hivata­
los sem félhivatalos formában még ez 
ideig nem közöltettek, annak könnyen 
érthető oka azon tisztelet, melylyel a 
kormánynak e tárgyban a parlament 
kezdeményezési joga iránt viseltetnie 
kell, és az, hogy a kormány részé­
ről ez irányban jövő javaslatok, a par­
lamenti deeormnmal formailag sem 
lennének megegyeztethetők.

Csak nagyjában, csak egész általá­
nosságában ismerjük tehát a czélt, 
mely a kiküldött bizottság előtt áll. 
(’zél ja a házszabályok revisiója. A mit 
némelv laptársunk e tárgyban közöl, 
merő combinatió lehet, melyben a suly­
kot meglehetősen elvetik, midőn a kor­
mánynak a szerződések körüli eljárá­
sát is a házszabályok által hiszik sza­
bályozhatni. Mi a helyett, hogy talál­
gatnék minő indítványok fognak ezen 
még csak ezután összeülendő bizott­

ságban tétetni, s hogy miféle határo­
zatok fognak itt hozatni ? teljesítjük 
tulajdonképeni hivatásunkat, kijelöl­
vén a jelenlegi házszabályokban egyi­
két a legérezhetőbb hiányoknak, me­
lyeknek pótlása úgy a képviseloház te­
kintélyének. mint munkaképességének 
érdekében elodázlíatlan.

És e tekintetben első sorban a szó­
lásszabadsággal űzött visszaélés az, 
mely határozottan gyökeres orvoslást 
kíván. A szólásszabadság, a mint az a 
mi parlamentünkben gyakoroltatik, 
nem szólásszabadság a szó nemesebb 
értelmében. hanem valóságos paró­
diája a szólásszabadságnak. Nem me­
gyünk vissza a választási törvény 
agyonbeszélési időszakára; elfelejtjük 
e szomorú napokat, fátyolt vetünk az 
eddigi botrányokra. De a mostani or­
szággyűlés folyama is elég bizonysá­
got tesz a mellett, hogy a szózápornak 
azon korlátlansága mellett, mely ná­
lunk honos: a hasznos s az üdvös mun­
kára vajmi kevés idő marad.

Az, hogy folyvást előttünk álljon 
azon lehetőség, hogy minden tárgynál 
a parlamentnek minden beszélni tudó 
tagja elmondja mondókáját, s hogy 
egves tárgyak felett a vita elhúzódjék 
nem órákig és napokig, hanem he­
tekig, hogy egy tárgyhoz 60 em­
ber szóljon (mint a legutóbbi általános 
budgetvitához) — mindez bizonyára 
nem egészséges parlamenti szervezet.

Kilenczedik évét éljük a visszaállí­
tott alkotmánynak; s ezen kilencz év 
alatt még alig volt arra eset, hogy a 
budget idejekorán törvényerőre emel­
kedhetett volna, s hogy indemnytás 
nélkül lehetett volna kormányozni, és 
ez merő lehetetlenség is marad mind­
addig, mig a képviselőház mostani ta­
nácskozási rendje fennáll, mig Lázár 
Adám, Deáky és Csiky stb. minden 
tételnél számtalanszor felmelegitett s 
elcsépelt honboldogitó és egyéb ti- 
nánezrendezési terveit kénytelenek va­
gyunk meghallgatni.

Azt hiszszük, hogy a nézetek tisztul­
tak már annyira a képviselőházban s 
az ország közvéleménye is eljutott 
odáig, liogv a szakadatlan szózápor­
nak bizonyos korlátozása teljesen meg­
érett eszme s egy vagy más formában 
a parlamenti tanácskozások gyorsítása 
érdekében keresztülvihető. — Kell 
hogy a képviselőház józan elemeinek 
megadassák' azon eszköz, melylyel vé­
get vethessen az oly vitának, mely 
rendes medréből kezd kicsapni, melyet 
már csak a szenvedélyek élesztenek s 
a politikai dühöngés táplál s melynek 
továbbfolytatásától az ország nem vár­
hat semmi hasznot, a tárgyalás alatti 
ügy semmi előnyösebb megoldást.

Egy alkotmányos országban sem 
találjuk azt, hogy a törvényhozási te­
endőkre kitűzött idővel oly pazarul 
bánnának mint nálunk. Mi mindig 
csodáltuk azon tizedik, huszadik szó­
nokot, ki egy bizonyos tárgy fölötti 
vitában részt vett, bámultuk a merész 
önhittséget, mely azt hiszi, hogy még

mindig mondhat újat, vagy hogy a 
kicsépelt szalmának újból való csep- 
lése élvezetes és kellemes lehet bár 
azokra, kiket a sors arra kényszeritett, 
hogy végig nézzék. Nálunk az embe­
rek legtöbbjében hiányzik azon politi­
kai tapintat, azon helyes érzék, mely 
kitalálja hol és mikor kelljen beszélnie, 
hogy szavának nyomatéka, s hogy 
szava az eszmék és vélemények tisztá­
zásához járuljon hozzá. Csanády a ma­
ga képviselői feladatát úgy fogja fel, 
hogy az ország megvárja tőle, hogy ő 
minden tárgynál jelezze álláspontját— 
el dörögve (a karzatoknak) stereotyp 
philippikáját az átkos közösügyek el­
len. S vele együtt számosán értelme­
zik igy a képviselői hivatást és köte­
lességet.] Ideje már, hogy ezek a 
helytelen szokások, a parlamentaris 
gyakorlat ezen kinövései bizonyos kor­
látok közé szorittassanak.

A cloture he van hozva oly alkot­
mányos országokban is, hol a fentebb 
jelzett politikai tapintat és helyes ér­
zék nagyobb mértékben van , meg a 
képviselőkben mint nálunk. És ezek 
az államok nem kevésbbe alkotmányo­
sak mint nii i a szólásszabadság azért 
ott nincs veszélyeztetve. De igenis , a 
cloture igen is életrevaló es használ­
ható gyógyszer áx parlamenti nyava­
lyák ellen. S az, hogy'jiéiu.ely alkot­
mányos szomszéd államban, mint pél­
dául Romániában és Szerbiában még 
nincs behozva, még nem ok, hogy mi 
is — egy vagy más tonnában — ne 
alkalmazzuk. Mindenesetre inkább sze- 
retnők, ha a képviseloház alkotó ele­
meinek józan politikai mérséklete, po­
litikai műveltsége, helyes felfogása és 
érzéke feleslegessé tenné ; de a magyar 
képviselőháznak eddig követett és úgy­
szólván megrögzött szokásaiból s tag­
jainak eddigi eljárásából csak azon 
meggyőződésre lehet jutnunk, hogy a 
cloture nélkül a törvényhozási főfactor, 
a képviselőház munkásságának eme­
lése, hiú ábránd marad.

életbe lépni, de egyelőre minden ug’y ma­
rii d, a mint van, mi által hadcsapatjaik ál­
tal a táborkarhoz rendelt tisztek alkalmat 
nyernek még egy félévig előkészülni arra, 
hogy annak idejében a táborkarba bevé­
tessenek.

Az osztrák államvasut, mint a 
„P. Lloyd“ értesül, kész a gabonanemüek 
viteldiját a helyi forgalomban oly teteme­
sén leszállítani, hogy ha az osztrák csatla­
kozási vasutak (névszerint az Erzsébet- 
nyugati pálya) ezen intentiókhoz csatla­
kozni készek; az esetre a magyarországi 
átviteli forgalom körülbelül oly engedme- 
nvekben részesülend, mint a minők az orosz 
gfibonaszállitásnak megadattak.

Gór öve István Temesmegye orczy- 
falvi választókerületében a képviselőjelölt- 
sóget elfogadta.

A karlovitzi metropolita-ta- 
nács legközelebb berekeszti üléseit. Mű­
ködésének főtárgyai voltak a zárdák 90 
évnél többről szóló számadásai (!) melyek 
átvizsgálás végett hozzá küldettek. Az ér­
seki tanács azonkívül 14 házassági pert 
intézett el. Jelenleg a fölebbezéseket intézi 
el, melyek az illető előadók között már 
felosztattak.

Az északkeleti vasút mai köz­
gyűlésén fogadta el az unionbankkal s más 
építési vállalkozókkal kötött szerződése­
ket. A kormány ennek folytán azon hely­
zetben van, hogy az északkeleti vasút 
ügyének ■ vőgkgCA szabályozását czélzó 
törvényjavaslatot az országgyűlés eie A’5” 
közelebb beterjesztheti. Ezzel egyidőben 
több oly törvényjavaslatot is szándékozik 
a kormány előterjeszteni, melyek a szorult 
helyzetben lévő vasúinknak lehetővé teen- 
dik, hogy ügyeiket rendezzék.

A májusi katonai előlépte­
tésről azt jelentik Bécsből, hogy az 
ő felsége távolléte daczára még e hó végén 
közzé fog tétetni, mivel az illető fölterjesz­
téseket ő felségének utána fogják küldeni. 
Azok közé, kiket altábornagyokká léptet­
nek elő, tartoznak: Pejacsevich gr. 
és Vlasits b. is. Vezérőrnagyokká: Neu­
bauer, Müller és Kopfinger ezre­
desek lesznek. A gyalogságnál többen fog­
nak törzstisztekké kineveztetni, mint múlt 
novemberben.

A közös hadügyminisztérium 
munkálatairól következőket írja a 
félhivatalos „Bohemia“: Az előléptetési és 
nyugdijszabályzatra, valamint a táborkar 
újjáalakítására vonatkozó törvények nem 
helyezhetők közel kilátásba. Az előlépte­
tési szabályzatot, mely a legfelsőbb jóvá­
hagyással nem találkozott, igen magas ka­
tonai egyének dolgozzák át. A nyugdijsza- 
bályzat a magyar országgyűléstől is függ 
s ez ülésszakban nehezen fogják tárgyalni. 
A táborkari törvény már novemberben fog

Bécs, április 14. (Eredeti levél.) 
A nemrég (nem ezélzatos szándék nélkül) 
közzétett 1853-iki rendelet alapján a főud- 
vnrmarsali hivatal már tervbe vette dr. 
Giskrának udvari tanácsosi méltóságától 
való megfosztását. Azonban végre mégis 
elhatároztatott, hogy az ügyet egyelőre 
nem kell bolygatni.

A z ellenkező állításokkal szemben con- 
statálom, hogy Jonghe gr. Belgium bécsi 
követje, kormányának febr. 26-án kelt 
jegyzékét Andrássy grófnak csak felol­
vasta, de másolatban n e m adta át. Mint 
Bécsbcn, úgy jártak el a belga kormány 
képviselői valószínűleg a többi kabinetek­
kel szemben is. Ellenben a német köve­
tek a febr. 3 án kelt jegyzék másolatait 
adták át.

Budapest, ápr. 15.
A törvényszékek reductiójára vonat­

kozó törvényjavaslattal foglalkozó lapok 
közül edd igeié még egy sem találta föltét­
lenül helyesnek e javaslatot. Egyik a birói 
függetlenséget látta benne megtámadva s 
megrótta, hogy a három évig tartó úgyne­
vezett uj szervezés által egy újabb provi- 
soriunV Damoklcs-kardját függesztjük bi- 
ráink feje fölé.

Sőt még a „P. Napló“ s az „Ellenőr“ 
sem adóznak föltétien kormánypártiságuk 
teljesen odaadó loyalitásával e törvényja­
vaslatnak. Az „Ellenőriben Teleszky ur­

nák aggodalmai vannak előszűr is azon 
széles hatalomkor iránt, melyet a kormány 
a bírák áthelyezése tekintetében követel.
S a javaslat erre vonatkozó pontját oly 
formán tartja korlátozandónak, hogy az 
egyszer áthelyezett biró a szervezés ideje 
alatt többször ne mozgósittassék. S egy 
veszedelmes hypotliesisnek enged helyet 
következő, az „Ellenőriben minden esetre 
merész körmondatában:

„Ha a kormány a törvényszékek szék­
helyének és területének meghatározásánál 
nem csupán az államérdek által fog vezé 
reltetni; — úgymond T. ur, — ha az igaz­
ságügyminiszter ur a nyugdíjazás és áthe­
lyezés kérdését nem e magasztos czél kizáró­
lagos figyelemben tartásával fogja kezelni: 
akkor az elsőfokú királyi bíróságok újabb 
szervezéséről szóló törvényjavaslatot sok­
kal jobb lesz széttépni most, mielőtt még 
törvényerőre emeltetnék.“ (!)

A „P. Napi ó“-nak, mi t. laptársun­
kon igen gyakran megesik, c kérdésben 
sincs határozott véleménye s scepticus föl­
tevéseinek kötelébe kapaszkodva, gallóká- 
zik jobbra-balra. A „Napló“ ugyanis azt 
merészkedik hinni, hogy „a javaslat el­
len kétségtelenül mindazon érvek készen 
állanak, melyek általában és in abstracto a 
birói függetlenség támogatására szolgál­
nak.“ Most következik aztán az ominosus 
„de“. „1) e —- folytatja a „Napló“ — más­
részről a kormány állása is igen erős tám­
pontokkal bir, mert ki állíthatná, hogy ná­
lunk ki volna már fejlődve a hivatali be­
csületre alapított azon erős szolidáris bi- 
rbi közszellem, mely az abstract birói füg­
getlenség me":!! az állam és társadalom 
egyedüli garantiája ?“

Most már azt hinné az ember, hogy e 
két szempont közül valamelyikből csak ki 
fog indulni a „Napló“; de nem; ő „e tekin­
tet fontosságát elvitatliatlannak tartja 
ugyan, d e előtte mégsem ez főleg az irány­
adó.“ Szerinte „az uj törvényszéki terület­
körök megállapításával az igazságügyi 
kormányzat ismét a nagy „ismeretlen“ 
előtt áll. Ezért a kormány javaslatát fö­
lötte megfontolandónak tartja.“

Mirabile dictu! ez az első ilyen eset a 
„Napló“-nál. Szóval a lapok mindemből be­
szélnek a kérdéses törvényjavaslat bírála­
tánál, csak azt hallgatják "el, a mi a kér­
dés sarkpontja, s a mit mai vezérczikkünk- 
ben kiemelünk, hogy t. i. 41 törvényszéket 
eltörülhetünk-e a nélkül, hogy e lépéssel 
egyidejűleg egész törvénykezési rendsze­
rünket ne reformáljuk? Nem döntjük-e fe­
neketlen zavarba igazságszolgáltatásunkat, 
ha törvényszékeink mai számát csaknem 
felére reducáljuk, s ugyanakkor perrend­
tartásunkat át nem alakítjuk, büntető co- 
dexet s polgári törvénykönyvet nem terem­
tünk, a járásbíróságok hatáskörét ki nem 
terjesztjük, s a bagatell ügyeket a közigaz­
gatási hatóságoknak át nem adjuk ?

Ezen kérdést ajánljuk még egyszer 
megfontolás végett t. laptársainknak.

Azon intézkedés megvitatásánál, mely 
szerint a ezégbejegyzésre szolgaló szabá­
lyok a kis ipar képviselőire nem alkalma­
zandók, Fest Imre és Ilelfy Ignácz 
szólalnak fel, kiemelvén, hogy a kis ipar 
fogálmának meghatározása nehézségekkel 
jár, a felmerült aggodalmak azonban Si­
mon y i báró miniszter, W ahrmann es 
Apáthy felvilágosításai következtében 
eloszlottak.

Azon szabályzatnál, mely szerint min­
den kereskedő tartozik évenkint mérleget 
felállítani, Máday Sándor azt a meg­
jegyzést teszi, hogy ez nehézségekbe ütkö­
zik, mire a bizottság több tagja kifejti, 
hogy ez nemcsak nehézségekbe nem ütkö­
zik) sőt a kereskedőknek saját érdekükben 
okvetlenül szükséges.

A közkereseti társulatok ki­
lépő tagiaira nézve a tvjavaslat azon sza 
balyzatot állítja fél, hogy a társulatban 
létök alatt elvállalt kötelezettségök kilép­
tük után még 5 évig tart. Erre W a h r- 
m an n és Helfy az eddigi intézkedés 
szerint a 2 évi kötelezettség fenntartása 
mellett szólalnak fel. II o d o s s y előadó 
indokolása következtében azonban az ere­
deti szerkezet megtartatott.

A részvénytársulatokra vo­
natkozó intézkedések tnrgyalásánál Feszt 
Imre felszólalása ellenében, ki nem tartá 
elégnek azt, hogy újon alakuló részvény- 
társulatoknál az alakuló gyűlés megtartá­
sára a részvénytőke 1 10 részének képvise­
lete elég, W a h r m a n n és Apáthy 
felvilágosítása következtében az eredeti 
szerkezet megtartatott.

A részvénytársulatok kisebbsé­
gének védelméről szóló 174—5. §§. tárgya­
lása hosszú vitára adott alkalmat. A\ a h r- 
m a n n és L ó n y a y Menyhért gr. nem he­
lyesli, hogy a részvénytőke 1/l0 részér u 
egyszerű kérelemre a társulat viszonya[i ria.,. 
birói átvizsgálása eszkaz_oJte^‘iesg(;j. 
reszbeg 'íonyay gr. azon garantiát n 
!Cii, hogy a vizsgálatot kérők képviselői az 
i/10 rész folyamodványuk benyújtása alkal­
mával részvényeiket a törvényszékhez le­
tenni tartoznak, és a letett részvények ott 
maradjanak a vizsgálat befejeztéig. E kér­
déshez többen szóltak, névszrint az elnök 
Fáik, Feszt, Schramm, mire a mi­
niszter is hozzájárulván a tett indítvány­
hoz, az elfogadtatott.

A betételeket elfogadó társulatok ügyé­
ben L ó n y a y gr. indítványa, mely szerint 
a társulatok hetenként, vagy havonként üz­
leti kimutatásokat tartozzanak kiadni, Ho- 
dossy, Szlávy, Schnierer, Horn felszólalá­
saik után mellőztetett.

Hosszú élénk vitát keltett a külföl­
di részvénytársulatokról szóló in­
tézkedések tárgyalása. L ó n y a y Meny­
hért gróf az 1868. XVI. törvényezikkre 
hivatkozva Ausztriára nézve külön intéz­
kedéseket kíván. Wahrmann a külföldi 
társulatoknak Magyarországon való mű­
ködését általában szigorúbb feltételek, szo­
rosabb korlátok közé kívánná szorittatni. 
A vitában a bizottság majdnem valameny- 
nyi tagja részt vett, a határozat azonban a 
jövő ülésre halasztatott.

A bizottság ma d. e. 10 órakor tartott 
ülésében folytatta a tervezet tárgyalását. 
A tegnap függőben maradt kérdés a k ü 1- 
földi részvénytársaságokra néz­
ve még ma is függőben tartatik.

A javaslat a VI. czimig lényeges mó­
dosítás nélkül elfogadtatott. Holnap foly­
tatása d. e. 10 órakor.

A bizottságokból.
A kereskedelmi törvény- 

könyv tárgyában kiküldött bizottság 
tegnap esti üléséről utólag a következő 
részleteket közöljük olvasóinkkal.

A zárszámadási bizottság mai 
ülésében Nagy György előadó az 1870. 
évi költségvetésnek az igazságügyi tár- 
czára nézve adta elő jelentését; a nyugdi­
jaknál előfordult túl kiadásokra vonatkozó­
lag a számszék által terjesztettek be a ki­
igazítások. Ezután Csávolszky Lajos

A MÁSOK PÉNZE.
REGÉNY.

Ina: GABORIAU ÉMILE.
Francziából fordította: ZICHY CAMILLA.

I. Az élő fabábok.

Sohasem képzelhette volna, hogy létez­
hetnek ily existentiák, melyek kívül áll­
nak a társadalom minden rétegén, és mégis 
a legrendszeresebb, s látszólagosan legböl- 
csebben beosztott czivilizátió mélyeiben 
folytatják szomorú létüket.

Azonban Lucienne kisasszony csengő­
hangján meghallatszott a fáradtság.

Egy pohár vizet tölte magának, s egy 
huzamra kiivá.

Azután folytatá.
■ - Soha sem éreztem még ily édes fel­

indulást. Szemeim könnyel teltek meg, de 
hála- és örömkönnyekkel. Annyi évi elha- 
gyatottság s magány után ily barátnőre 
akadni, ily nagylelkű, feláldozó barátnőre, 
ez annyi volt, mint családot találni.

Néhány héten át csakugyan azt hivém, 
hogy végre-valahára bele fáradt még a 
sors is üldözésembe.

Barátnőm kiválóan ügyes munkásnő 
volt, azonban én sem voltam ügyesség és 
elmésség nélküli, mig tudvágyam és aka­
ratom felülmulhatlan volt.

Rövid idő alatt mindenre megtanított 
a mit ő maga tudott, és én jól eltanultam.

Jó időben voltunk, nem volt hiány a 
foglalkozásban. Tizenkét órai munka után, 
az áldott varrógép segedelmével, hat, hét, 
sőt nyolez frankot is kerestünk naponta.

Ez már gazdagság volt.
S mi annál gazdagabbak valánk, mi­

után barátnőm pompásan értett pénz­
ügyeink kezeléséhez.

Tizenhárom éves korától fogva önma­
gára lévén utalva, a nem számíthatva ön­
magán kivül senkire a világon, oly életta­

pasztalással birt, mely még engemet is 
meglepett. Párisban, hol született s felnőtt, 
mindent ismert, mindent tudott. Senki sem 
tudott jobban szószólója lenni érdekeinek, 
senki sem védelmezhette jogát erélyeseb­
ben, senki sem tudott hamarább igazságot 
szolgáltatni magának, mint ő.

Semmi sem lepte meg, senkitől sem 
félt. Az anyagi existentia egyes részleteit 
egész a tudományosságig ismerő. Őt meg­
csalni lehetetlen lett volna. S ha elköltő öt 
frankosainak egyikét, biztos lehetők benne, 
hogy legjobb hasznát vette és ötször is 
megforgatta, mielőtt kiadá.

De másrészt e szorgalmas, e takarékos 
leány, távolról sem birt, de még sejtelmé­
vel sem azon érzelmeknek, melyek a nő be­
csületét képezik.

Fogalmam sem volt oly tökéletes mo­
rális érzékhiányról; oly öntudatlan, teljes 
romlottságról s ily vérlázasztóan naiv 
szemérmetlenségről.

Életmódjának rendszere,szeszélye volt: 
ösztöne és a perez sugallata.

Jellemének voltak oly oldalai, miket 
megérteni s magamnak megmagyarázni 
képes nem valók.

Például azt állitá, hogy pihenni kell ha 
erősen dolgozott az ember, és ő is úgy tett 
hétfőn mint a többi munkás szokott. Szíve­
sen gépjénél maradt vasárnap s dolgozott, 
de hétfőn, inkább diribre-darabra vagatta 
volna magát, semhogy egy öltést tegyen.

Szerette a hosszas mulatást a kávéhá­
zakban; a melodrámákat s a felvonások kő 
zott sört és narancsokat; a ladikázast At- 
niéresba, és főkép, s mindenek fölött a bált.

Oly otthonos volt mint saját szobáim­
ban azElysée-Montmartreben és a Chateau- 
Rougban; mindenkit ismert ott, a karmes­
ter nyájasan köszönté, mire rendkívül 
büszke volt, és töméntelen ember tegezé.

Eleinte mindenüvé elkisórém, s bár 
magam sem voltam épen nagyon naiv, sem 
neveltetésem aggályai által nem gátolta- 
tám, mégis annyira megdöbbenék életmódja

feslettsége fölött, hogy nem állhatám meg, 
hogy végre egy-egy megjegyzést ne te- 
gyek.

Szörnyű haragra lobbant.
— Te azt teszed a mi neked tetszik, 

szólt, de te se avatkozzál az én dol­
gaimba.

Tartozom neki az igazsággal, hogy soha 
sem igyekezett engem befolyásolni, soha 
sem tanácslá, hogy példáját kövessem. 
Megittasodva szabadság érzetétől, a má­
sok szabadságát is mc gbecsülte. Mi­
dőn életmódom az ő magaviseletének leg- 
keserübb kritikáját képezé, ő egészen ter­
mészetesnek találta azt.

Sőt ha mások, kik velünk voltak, kigu- 
nyoltak tartózkodásomért, ő rendesen pár­
tomat fogta. Két-háromszor hevesebben os- 
tromoltatám, barátném mindannyiszor eré­
lyesen megvéde.

— Ne bántsák, szokta mondani, kiki a 
maga utján, nemde ?

Azonban az általa látogatott társaság 
visszatetsző volt nekem, s az, mit ő mula­
tásnak nevezett, legyőzhetetlen undort éb­
resztő bennem.

Lassanként ritkábban mentem ki vele. 
Ha hétfőn eltávozott, otthon szoktam ma­
radni, és az időt valami érdekes regény ol­
vasásával töltém, mit a Rue des Dames 
kölcsön könyvtárából kibéreltem, vagy pe­
dig egy szomszédunkkal csevegtem el a 
délutánt.

Jó öreg muzsikus volt, s oly szegény, 
hogy nálunk nélkül már többször tán éhen 
halt volna, egyesegyedül kis padlásszobá­
jában. De zongorával birt, s ilyenkor ját­
szott nekem.

Egész operákat tudott könyv nélkül, s 
azokat elejétől végig elénekelgeté még pe­
dig oly komikummal, hogy gyakran ka- 
czajba törtem ki, azonban oly meleg és 
szenvedélyes érzéssel, hogy koronként kö- 
nyekre fakasztott.

Barna madonnájának nevezett és éne­

kelni akart tanítani, azt állítva, hogy nagy 
művésznő válhatnék belőlem.

Szegény jó öreg ! ki tudja, mi lett az­
óta belőle ? . . . .

Hál’ isten! Újból szabadon mozoghaték 
és sokkal jobban voltam felszerelve mint 
akkor, midőn málhámtól megfosztatám.

Elég jónak találtam ezt az életet, és 
még most is folytatnám, ha egy szép na­
pon barátnőm halálosan bele nem bolon­
dul egy fiatal emberbe, kivel az Elysée-ben 
ismerkedett meg.

Mesterségére nézve kékfestő volt, elég 
csinos külsejű, rendesen a legnagyobb 
gonddal öltözve, de közönséges és követelő, 
önző, ostoba és mindenek felett képzelődő.

Határozottan ellenszenves volt nekem, 
és azt épen nem titkolám; daczára annak, 
barátnőm azt képzelé, hogy irigylem tőle 
uj hódolóját, s hogy annak meghódítását 
tűztem ki tervül.

Igyekeztem őt csalódásáról felvilágo­
sítani, de hiába. A féltékenység nem hall­
gat érvekre.

Naponta újabb s hevesebb jelenetek 
következének s ingerült állapotában fü- 
nek-fának beszóló, hogy ez gazság, hogy 
tisztességes életmódom aljas tettetés, hogy 
ő az utczáról szedett fel, hogy nélküle 
éhen haltam volna, hogy ő gondomat vi­
selte, lakást, ételt s ruhát adott s hogy 
hála fejében most elcsábítom, elszeretem 
a kedvesét. Esküdözött, hogy körmeivel 
megbélyegez s hogy valamikor határozot­
tan lelök a lépcsőn.

Nem volt annyi bátorságom, hogy meg 
tudtam volna haragudni reá, mert valóban 
sohat szenvedett, s képtelen valók egy per- 
czig is elfeledni, mily végtelen szolgálatot 
tett nekem azelőtt.

Azonban megértém, hogy az együttélés 
ezentúl lehetetlenné vált és menhelyről 
kell gondoskodnom.

De barátnőm nem engedett erre időt.
Egy hétfőn este hazaérkeztekor kije­

lenté nekem, hogy rögtön takarodjam. Egy-

egy szelid ellenvetést próbáltam, ő idétlen
szitkokkal halmozott el. Hogy maradásom 
legyen, lealázó birkózásra kellett volna 
vinni a dolgot; inkább engedek, s bár én 
valók az erősebb, mégis ott hagyám.

Az éjt egy széken töltém vén szomszé­
dunknál.

De másnap még különb jelenet követ­
kezett, midőn volt barátnőmnél megjelen­
tem holmimért.

ő mindent lefoglalt, és azt állítva, 
hogy az övé, — bármennyire restellem, 
mégis kénytelen valók a békebiróhoz fo­
lyamodni.

Mellettem ítélt.
De a jó idők mulandóban voltak és a 

szerencse nem követett ama nyomorult 
házba hol bútorozott kis szobát béreltem. 
Nem voltak oly összeköttetéseim a vállal­
kozók körében, mint barátnőmnek és var­
rógéppel sem birtam.

Aligha harmincz garast keresheték na­
ponta tizenhat órai munka után. Ez nem 
volt elég étkezésemre és lakbérre, mint­
hogy szobámért huszonöt frank járt.

Végre a munka is kifogyott.
Darabonként mindé íem a zálogházba 

vándorolt.
Egy szomorú deczemberi napon, laká­

somból kikergetve, az utczán, menhely 
nélkül találtam ismét magamat, tizgaras- 
nyi vagyonnal.

Ennyire még alig voltam, és a két­
ségbeesés mindinkább megszállta szive­
met. Bele fáradva a folytonos küzde­
lembe, ki tudja mily végletekre ragadtak 
volna sötét gondolataim, ha egyszerre meg 
nem villan eszemben ama gazdag hölgy 
emléke, kinek lovai a boulevard sarkán le­
gázoltak.

Névjegye még mindig birtokomban 
volt.

Habozás nélkül beléptem egy tejes bolt­
ba, téntát s papirost kértem és leküzdve 
büszkeségem utolsó lázongásait is, — ezt 
irám:

„Emlékszik - e nagysád egy szegény
leányra, kit lovai legázoltak ? Egyszer már 
folyamodott kegyedhez, de válasz nélkül 
maradt. Ma kenyér és menhely nélkül áll; 
— kegyedbe helyezi végső reményét..

Borítékba téve e pár sort, magam 
szaladék el a kijelölt lakásba.

Pompás kastélyt találtam, tág ud­
varral.

A portásnál, hová beléptem, öt-hat inas 
beszélgetett, ki gúnyosan végig nézett raj­
tam, midőn arra kértem, hogy vigye el le­
velemet Thaller bárónénak.

Egyikök azonban mégis megkönyörült 
rajtam.

— Jöjjön velem, szólt, jöjjön! . . .
Keresztül mentünk az udvaron és be­

léptünk az előcsarnokba:
— Adja ide levelét, monda, és várjon 

meg itt szép csendesen.
Valamint először, úgy most is Thaller 

báróné nevére Maxence szólni akart, kife­
jezést adva azon eszméknek, melyek agyá­
ban megvillantak .....

De ép úgy, mint először, Lucienne kis­
asszony most is hallgatást inte neki.

Rögtön folytatá elbeszélését.
— Soha életemben nem láttam szebbet 

ama előcsarnoknál, ott Thaller báró kasté­
lyában.

Magas márvány oszlopai, tarka-barka 
szinü mozaique padlózata, pompás szobrai, 
nagy broncz kosarai, melyekben a legrit­
kább virágok illatoztak, s végre bársony 
padjai, melyeken egy csoport ragyogó libé- 
riás inas ásitozott, oly egészet képezének, 
melynél fényesebbet képzelni nem lehete.

Megvallom, hogy kissé megfélemlite ez 
a roppant fényűzés, és szégyenkezve álltam 
egy sarokban, midőn az inasok egyszerre 
tisztelettelj esen felegyenesedének.

Az ajtók egyike megnyílt, és azon kö­
zépkorú férfi lépett ki, szikár, magas alakú, 
a legújabb divat szerint öltözve, s hosszú, 
rőt pofaszakállal, mely melle közepéig hul­
lámzott alá ..... (Folyt, köveik.)
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referált ugyan ezen évi közlekedési tarczat 
illetőleg.

A Naszód vidéki erdők ügyében 
kiküldött bizottság ma d. u. 4 órakor tar­
tott értekezletében Pap Lajos előadó be­
mutatta mintegy 20 ivre terjedő jelentését, 
melyet a bizottság beható tárgyalás alá 
vett, s megbízta az előadót, hogy e munká­
lat alapján a ház elé terjesztendő jelentést 
szerkesszen, melyet a pénzügyminiszter je­
lenlétében fog végleg megállapítani.

A képviselőház igazságügyi 
bizot tsága ma d. u. tárgyalás alá vet­
te az elsőfokú bíróságok újabb szervezé­
séről szóló tvjavaslatot. Az ülésen jelen 
volt a kormány részéről Péchy T. mi­
niszter és Csem eghy államtitkár. A bi­
zottság a tvjavaslatot átalánosságban elto- 
gadván, megkezdé a részletes tárgyalást.

Az 1. §."hosszabb vita után az eredeti 
szerkezetben elfogadtatik. E § szerint 64-re 
szállítható le a törvényszékek száma.

A 2. §. hosszas élénk vitát keltett. E 
§. szerint a bírák és a kir. ügyészség tagjai 
akaratokon kívül is nyudijazhatók vagy át­
helyezhetek. A §-hoz többen szólallak, köz­
tök H o d o s s y , ki csak azon határok közé 
akarja szorítani a miniszter discretionalis 
hatalmát, melyeket a szervezés szüksé­
gessé tesz. A §. végre Horváth L. azon 
módosításával fogadtatott el, hogy beleig- 
tattassék, „a szükséghez képest a 3. §. kor­
látái közt nyugdíjazhatok.“

A 3. §-hoz egy uj kikezdés is elfogad­
tatott, mely szerint a nyugdíj az^ utolsó 
fizetés felénél kisebb nem lehet. Ezt lo- 
leszky indítványára fogadta el a bizottság. 
Ezután áttért a bizottság a 4. §. tárgya­
lására, mely esti fél 9 órakor még nem fe­
jeztetett be.

Ö Felsége utazása.
(Hivatalos tudósítónktól).

Zára. április 12. A hivatalos táviró fel­
ment attól, hogy ő felsége zárai ünnepé­
lyes fogadásának részleteit, vagy itteni 
tartózkodásának krónikáját adjam. Csak 
egy általános vonásokban tartott képet 
akarok nyújtani.

Zára úgy, a mint van, s a mint e napok­
ban volt, meglepte mindazokat, a kik ed- 
,. —s anyagi és szellemi ereje
dig nem ISöfc.V^.A „ . _ • . t'ncmlmak- 
t'elől csak az altalaban szokaAl^*^, 
kai bírtak. Ha az egyes városok loyalitust, 
ban és örömében nincsenek is fokozatok, ez 
érzelmek külső kifejezésének fényében és 
intensivitásában Zára felülmúlta még a ha­
talmas 1 riesztet is. JVlintha csak az ellente­
tek, melyek ez országot és fővárosát külön­
ben megosztják

tekint alá, melyet a velenczeiek a inagyai 
hatalom ellensúlyozására építettek oda. A 
már erőre vergődő tavaszi napsugara az, 
mely most verőfényt,• és az életre kelő te­
nyészetben néhány nap múlva szint is fog 
adni e képnek. Most még itt is csak ott van 
a tenyészet, a hol nálunk néhány szélességi 
fokkal feljebb ; s a kibukkanó meleg nnp- 
sugárt hirtelen elnyomja a hideg eső, mely 
még diadalmasan küzd vele az uralomért.

°Ö felsége itteni tartózkodásának fény­
pontjai a tegnapelőtti théatre páré, és a 
tegnapi népünnep voltak. A színházban a 
város mutatta be magát ő felségének és 
pedig nemcsak a páholyokban, hanem a 

1 a város előkelő köreiszínpadon is, a hol 
által rendezett mü cedvelő-akadémia ren- 
deztetett. Színház, közönség és mükedve- 

egyaránt megleptek az idegent. A 
épület, legalább akkora né- 

zinházunké;a kő­
éi t'og-
a szép 
páho 
föld

lök
színház diszes 
zőtérrel, mint nemzeti 
zönség, mely a három sor páholyt 
Jalta elegáns megjelenésű férfiakból, 
nők ecész hadseregéből telt ki; a 
lyok nem is birtak őket befogadni, a föld 
szint zártszékeit is a nőknek kellett aten 
eredni; a szinpadon pedig a műkedvelő 
művészet legjobb fajtájával, egy női kar­
ral, melynek ifjúságát és harmóniáját bár­
mely színpad szívesen látna; énekesekkel, 
kiknek előadása az ismert olasz operák na­
gyobb áriáiban tán felül is állt a müked- 
velés közönséges színvonalán, egészséges 
hangja pedig a mi művészeink legnagyobb 
irigységének tárgya lehetne. Nem kell 
mondanunk, hogy ő felsége a színházban 
lelkesedéssel fogadtatott ; a lelkesedés

pet nyújt 
szigetvilágának. 
51ai hadgyakor-

lángjsa itt
Ö

kitört felsége megérkezésé-

romai es keleti vallás, 
olasz és"szláv szellem, autonom és horvát 
párt — versenyre keltek volna, hogy a 
mindnyájukban közös loyalitást mentül 
méltóbban fejezzék ki a tejedelem szemei 
előtt. Zára 1616 óta nem látta uralkodóját, 
akkor Ferencz császár és király látogatta 
meg; s e látogatást a déli kapu előtti sán- 
czoii egy izmos obeliszk örökítette meg. A 
mostani fejedelmi látogatást csak egy fél- 
szazad kifejezésre nem jutott lelkesedésé­
nek hatalmas nyilvánulasa fogja emlékeze­
tessé tenni a városi nemzedék szivében.

A Ibid népének leánya unokáinak is be­
szélni fog azon csodákról, melyeket Zadar 
városában látott, mikor mint fiatal lány
felséges császár szemei láttára tánuzolta a 
kólót. Ezeket a „csudákat“ nemcsak a föld 
naiv népe bámulja: a sokat látott, olazirt 
reporter is talal rajta ujjat. Egy varos, 
mely nehány napra lobogókba,szőny egekbe, 
lombokba öltözött. 5 ez nem túlzott kife­
jezés. Mindenütt láthat lobogót és sző- 
nyeget, de sehol sem leptek el azok úgy az 
epüfeteket, mint ezen sziik utczákban, me­
lyeken most az eget nem a tetők, hanem a 
lobogok nyílásai között pillantjuk meg.

Most már inkább megszokta szemünk 
a látványt, de az első benyomás, melyet 
kaptunk, midőn ő felsége megérkezése után 
a kis .állótól a főtemplomig, s onnan át a 
helytartósági épületig gyalog kíséretétől 
és az ujjongó néptömegtől követve , az 
ablakokból virágesővel üdvözölve, a Calle 
Longán végig vonult, — egészen mese- 
szerű volt. Zászlókon, szőnyegeken kívül 
a lőutczát diadalívek ékesítették; a ten­
gerpart melletti téren lévő közkút pedig 
elmés módra széles alapú obeliszkke volt 
átalakítva, melynek négy falán a császári, 
a magyar, a dalmát és zárai czimerek disz­
lettek. A magyar czimer általában szere­
pelt a diadalíveken és este a kivilágított 
ablakokban is, és az ablakok tarka öltöze­
tében is fél volt véve az osztrák és szláv 
színek mellett a magyar lobogó.

Zára városa különben nemcsak diszöl- 
tönyben, hanem anélkül is rendkívül érde­
kes látvány. Egy szűk földnyelvre építve, 
összeszorult házaival, szűk utczáival egé­
szen olasz város, és nagyon emlékeztet a 
távoli, de hasonló fekvésű Syracusára. 
Még a sajátságos olajszag is megvan, csak 
tisztasága nagyobb, s kövezete egészen ki­
fogástalan, a mit bizonyára annak köszön, 
hogy a szűk utczákon csakis gyalog-közle- 
kedes van, és a kocsik kívül a bástyákon 
körül járnak. E bástyák, s kivált a déli 
kapu — gyönyörű velenczei korbeli épít­
mény — élénkén emlékeztetnek bennünket 
ama korra, midőn e partokon s e város 
birtokáért még a magyar királyok és Ve- 
leucze versengtek. Érdekes és válságteljes 
egy darab történet az, mely a város fölött 
elvonult, s vízvezetékében, két szép oszlop­
ban s egyéb római emlékekben a régi Dio- 
dorárói, — kapujában, templomaiban a 
velenczei uralomról beszél. — Van egy 
csudája a hivő középkorból: Simeon teste, 
a ki a gyermek Jézust a templom­
ban kezeibe vette, s életét befejezettnek 
nyilvánította, miután szemei látták az üd­
vözítőt. S a város környéke nem kevésbé 
vonzhat bennünket. Ha a délkeleti bástyák 
felett keletkezett szép giardino publico hal­
mára állunk, kétfelől két széles vízcsatorna 
tűnik elénk: egyiket a zárai földnyelv és 
a szárazföld, a másikat a földnyelv és a szi­
geteknek itt szakadatlan sora képezi. A 
száraz felől alacsonyabb halomsor, e mögött 
a hóval fedett Velebit hosszú gerincze sze­
gélyezi a láthatárt; a sziklás szigetek egy 
második összefüggő szárazföldnek látsza­
nak, jókora hegylánczolattal, és a Zárával 
szemközt fekvő Uglian legmagasabb ormá­
ról, a San Micheléről egy régi vár romja

nél és nem lohadott egy perezre sem. A 
műkedvelők kara, mely felvont függöny­
nyel állva várt; a néphymnuszszal üdvö­
zölte ő felségét, a ki az egész hosszú elő­
adást végig hallgatta.

Ha a színház a várost, a tegnapi nép­
ünnep a vidéket mutatta be ő felségének. 
A városon kívül, a katonai gyakorló-téren 
nagy kör volt galyjas, zászlós oszlopzattal 
elkerítve, egyik oldalon piros mennyezetes 
trónnal ő felsége,—- körül ülésekkel a néző 
közönség számára. Ö felsége egy órára volt 
megérkezendő, de a belső kör már délelőtt 
zsúfolva volt néhány ezernyi néppel. Zárá­
ban egy olasz várost, itt Dalmátiát láttuk 
egész valóságában, a dalmát nép magas, 
erős termetében, komoly arczában, festői 
öltözetében. A kis vörös sapka, a vörös 
át haj ló mellény, öv, rövid kék vagv_^r..;.- 
dolmáuy, a kék nadrá üX-*(C^“az alsó láb­
száron megrsziii--^ g Múl egy bocskorra 
hajlik — a" mi szerbjeink ismert öltöze­
téhez közel áll, habár szabásában, gaz­
dag sujtásozásában festőibb. — Még sok­
kal eltérőbb a nők öltözete; fejükön a 
lányok szintén a kis vörös sapkát hordják, 
az asszonyok rávetett fehér kendőt, mellü­
ket szines mellény takarja, az alatt pléli- 
pikkelyekkel kirakott szijöv, vállaikon, 
kék térdig érő kaftán — ugyanolyan, mint 
a katholikus papság egyházi öltözetében a 
dalmatika, — ez alól kiáll a fehér szoknya, 
az alsó lábszár egészen a saruig színes posz­
tóból szárharisnyaba van csavarva; s ez öl­
tözet minden darabja, a mellény, a kaftán 
szegélye, a harisnya, a legfáradságosabb 
kézimunkával van szőve és kivárn á. A nők 
nyakukon, sőt homlokukon pénzsort horda­
nak ; a férfiak néha hátul fóvegük lenyúló 
csücskéhez néhány érmet varrnak. Ez meg­
közelítő leírása a tarka, eredeti népöltözet­
nek, melyet jól leírni lehetetlen. S az öl­
tönydarabok színe, szabása még községen- 
kint is változik.

A ruha csak egy részét képezte a tarka 
képnek, a termetek, az arezok, s a táncz 
egészítették azt ki. Községenkint csopor­
tosulva állt a nép; a tánezosok — köztük 
idősb férfiak és nők is, de leginkább fiatal 
lányok — körben állva jártak a kólót. Ez 
sokban különbözött a kólótól, melyet ha­
zulról ismerünk. Kezdetben az egész kör 
lassú méretben forog balra, két lépést téve, 
azután helyben egyet a bal, egyet a jobb 
lábon ugorva; ismét két lépés és két ugrás 
s igy tovább. E közben egy öreg asszony 
siralmas hősi dalt kezd énekelni — Marko 
Kraljevicsről, vagy más nemzeti hősről; 
a dal monoton vontatott hangnyujtások- 
ból, hullámoz tatásokból és csak nehány 
megújuló ütenyből áll; hasonlít némi­
leg a mi siratóinkhoz. — Az öreg asz- 
szonyt egy-egy férfi kiséri, azután be­
levágnak itt-ott a fiatalok is, de mind­
egyik mintha magának, s egy-egy kör néha 
a dalnak két-három külön helyét énekli 
egyszerre. Az üteny gyorsabb lesz, a dal 
elhallgat, és a kör sebesen kezd az előbbi

Isula Lunga képeznek. A Lloyd-társulat 
„Adria“ gőzösén nagy társaság kísérte a 
királyt; a gyors „Fantasy“‘-nak azonban 
nyomába sem juthatott. Ez csakhamai < 
tűnt a sziklás scogliák közt, a melyeknek 
kopár, vagy olajfák és apró bozot által bo­
ntott tetői kis területen hü képét nyújt­
ják Dalmátia sajátságos 
A hajóhadosztály, mely po _.
lata után rögtön útnak indult és Zara előtt 
vön állomást, beszállásakor és visszaérke­
zésekor a tengerészek huszonegy hurrája­
vai és üdvlővésével tisztelgett.

Este volt a kivilágitás kiderült csilla­
gos ég alatt. Zara mécsesei nem veteked­
hettek ugyan fényben a trieszti gázlángok 
hatalmával, hanem tömegeikkel, izleses 
rendezésükkel bátran ki állották a veisenyt. 
A magánházak kiváló részt vettek a kivi­
lágításban. Ö felségeik arczkepei, a csa 
szári, dalmát és magyar czimerek számta­
lan transparenten világoltak, ezer és ezer 
megvilágított felirat volt az ablakokban 
ban” ezek között egy ide vetődött magyar 
eo-y öles transparenten magyarul eltette a 
császárt. A ealle lunga felett lévő diadalívek 
festettczimereikkelcsupi transparente!. vo - 
tak ; a két emeletes szeminárium minden 
ablakában egy-egy czimer, vagy zsidó, 
olasz, német, szláv stb. üdvozlo mondat 
fénylett. A kivilágitás központja azonban 
a giandino publico volt, melynek tatöi- 
zsert, a mécsesek, galyjait a papiros lampio­
nok egészen elborították; dombja tetején 
pedig egy átlátszó elunni hazacska volt ki­
világítva. Ó felsége nyolez óra után fák­
lyás szolgák kíséretében gyalog járta be 
az utczákat és közkertet; az ezzel szemben 
lévő sánezon ekkor nyitottak meg az elő­
készített tűzijátékot. A nép ajjongása je 
lölte mindenütt ő felsége útját.

Ö felsége ez este ismét meglátogatta 
a színházat, a melyben egy olasz stagione 
nyílt meg az „Álarczosbállal.“ A közön­
ség teljes díszben jelent meg; és a szinész- 
társaság is kitett magáért annyira, hogy 
előadását néha otthon is szívesen meghall­
gatnék.

Ma délelőtt ő felsége a helyőrség fölött 
tartott szemle után a katonai épületeket, 
arsenált, és Zárának különös nevezetessé­
gét, két rosoglio-gyárát látogatta meg. A 
helyőrséget a budai Eszte-ezred tiz szá-

születésü

zada képezi; s ő felsége annyira meg volt 
ehVrdvo az ezrei] HU ^mmii i""Í " iii'Áü ar- 
Álsatiltal, hogy elismerését nemcsak a tisz­
tikarnak, hanem a legénységhez fordulva, 
közvetlenül ennek is magyar nyelven kife- 
ezte. Fővárosi ezredünk, mely három évet 

töltött Dalmátiábnn, legközelebb Pozsony­
ba fog áthelyeztetni.

a török 
alattvaló halaloz-szolgál e tekintetben

Zanna, ki mint romániai , . , .11 :v igen tekintélyes alapítványt
ízülőhelyének isko-van meg, eg

hao'vott törökországi - ..... ,feLímín,, . nélkül, hogy . .(»ok kor-
n,l„y „zen nüomínyozaalnm ,iz „llnmeide- 
keit veszélyeztetve látná.

2 A „Közérdekben1 felhozott 
hogy az iskolai gondnokság azon 
pontból mondott 
segélyről, hogy ez

állítás,
szetn-

e a 4000 frtnyi áll; mi 
állal ne adjon alkalmat

a kormánynak a gymnasium ügyeibe av a - 
kozni, az elősorolandó felvilágosítások 
által, gondolom, hogy valódi értükére vite­

lé esztendeig 
4000 frt o. é. 

kül, hogy azt 
sőt

elöljáróságát, hogy a 
is hajlandó megadni a 
le

i kor- 
álljon

.. 1 „ 1 - .I r 'ii x* • maganak aszoko lépésekben es ugrásokban forogni. °
A lányok jzüst-pénzei a táncz ütenyeiben 
csengenek ; az arezok kibővülnek ; az erős 
mellek pihegnek, hanem azért — s ez a 
legsajátsagosaúb — a vonások komolyság 
egy pillanatra sem változik, s szép erős 
arczu fiatal lány sötét szemei mereven a 
földre vannak szegezve, az öreg ember, ki 
a körrel tánczol, belenéz a levegőbe; mind 
el van foglalva valami- titkos szellemmel 
melynek oltára ott állhat a kör közepén 
szemeink számára láthatatlanul; egy sem 
látja meg, vagy legalább akarja meglátn 
a kiváncsi nézőt, a ki csodálkozással nézi a 
sajátságos néma forgást valami hallhatat­
lan : ene ütemeire. Az amerikai őserdő,
Cooper elbeszéléseiben, az indiánok fegy- 
vertanczaival jut eszünkbe. A gyors for­
gást ismét lassúbb lépdelés és dal váltja 
fel; s ez megint átcsap a frisbe.

így me'gy ez már két óra óta. Minden 
táncz jellemzi népét; s a ki e népünnepet 
látta, tán mélyebb pillantást vetett a dal­
mát föld népének jellemébe, melyben a 
civilisatió szele által alig érintett termé­
szet gyermekének egyszerűsége, igényte- 
lens. ge, de szenvedélyei és vadsága még 
eredetiségükben megvannak: mintha tán 
hónapokat töltött volna a parti városok 
szűk utczáiban.

Ö felsége déli egy óra tájban ért a mu­
latság színhelyére; a tánezoló körök fel­
bomlottak, a fejedelem köré özönóltek, a 
kit a tömegen keresztül zsiviók harsogása 
és a kis vörös fővegek lebegtetése kisért a 
trón lépcsőjére, a honnét vagy fél óráig 
nézte a hullémzó és a folyton harsogó 
tömeget, és az első zavar után ismét meg­
újult tánezot.

Ö felsége tegnap délután még a „Fan­
tasy“ yacht fedélzetén kirándulást tett az 
úgynevezett Canal di Mozzoba, vagyis 
azon tengerágba, melyet a Zára előtt fekvő 
Uglian sziget és az azon kivül elnyúló

A brassói román gymná- 
sium ügyében.

Ezelőtt mintegy két hónappal szólal­
tunk fel a magyar államiság azon flag raus 
megsértése ellen, mely abban áll, hogy a 
rassói román gymnásium részére — mely­

nek főhatósága visszautasította a valóban 
méltányos feltételektől függővé tett ál­
lamsegélyt — a romániai kamara 
15,000 frank segélyt szavazott meg.

E felszólalásunk nem maradt hatás 
nélkül, mert, mint olvasóink tudják, a 
közoktatásügyi miniszter ur épen a napok­
ban tett intézkedést, mely szerint a hazai 
tanodáknak külállamoktól segélyt elfo­
gadni tilos.

Mindazáltal nem akarjuk ignorálni a 
brassói román gymnásiám igazgatóságának 
időközben hozzánk beküldött vádiratát 
sem, habár ez is csak megerősíti eredeti 
álláspontunk jogosultságát. Az igazgató­
ág okoskodásának egyik legfelötlőbb tal- 

láciája az, hogy azon tényből, hogy egye­
seknek vagy jótékony egyletek­
nek (minő például a (Jusztáv-Adolt-cgy- 
let) meg van engedve idegen országokban 
iskolákat s egyházakat segélyezni: azt 
akarja következtetni, hogy ugyanez álla­
moknak és törvényhozó testű- 

2ieg van engedve. Ilyen és 
ehhez hasonló argumentumokkal nem le­
het megdönteni felfogásunknak s 
mány felfogásának helyességét. De 
itt — a hosszú bevezetés elhagyásával

ymn. igazgatóságnak nyilat­
kozata :

1. Köztudomású dolog, 1 ogy Románia 
országgyűlésén nem ez évben szavaztatott 
meg először a 15,U0U frank segélyezés, 
hanem az említett országgyűlés folyó hó 
január 12-kén csak egy speciális törvényt 
hozott azon segélyezés érdekében, mit lőőO 
óta folytonosan nem a gymnasiumnak köz 
vétlenül, hanem a külvárosi „Szt.-Miklós“ 
egyházközségének kiegyenlítés tejében azon 
fejedelmi adományokért szavazott, miket 
nehány előkelő romániai család ezen tem­
plom részére még az ős időkből végrende- 
letileg hagyott. Ezek közé sorozhatok 
Áron moldvai vajdának 1595-ben és Stefan 
György vajdának 1656-ban tett végrende­
letei. Mi is lehetne tehát jogosabb és ter­
mészetszerűbb, mint midőn egy igaz ke­
resztény hitet valló ország jön elismerni 
és végrehajtani nemeskeblü fejedelmei vég- 
rendeletileg hagyott utolsó óhajait, kik 
csupán ájtatossagból ajándékozónak meg 
egy egyházat, hogy abban szent misék 
tartassanak emlékezetükért? Valóban a 
vallásos érzületet sértő tény volna, ha va­
laki egy ájtatos kegyadomány végrehajtá­
sának ellenszegülne ! De nem is tehetjük 
fél, hogy ez valahol a föld kerekségén meg­
történjék annál kevésbé müveit államok­
ban, sőt számtalan példák épen az ellenke 
zőt mutatják, hogy több előkelő tekintélyes 
férfiak más államokban telepedett saját 
felekezetű és nemzetiségű tanintézetei és 
templomai számára nevezetes adományo­
zásokat tesznek. E tekintetben nem hozok 
fel mást, mint Brancovean egykori romá­
niai fejedelem adományozását, a mit e fe­
jedelem igen szép jószágokban és alapít­
ványokban ajándékozott a brassói beivá-

tett vissza.
A bécsi kormány hat

részesité tanintézetünket 
állami segélyezésben a 
valami feltételekhez kötötte volna, 
kegyelmes királyunk azon nyílt észrevéte­
lével, hogy „Unter Wahrung seines kirch­
lichen und nationalen Characters,“ (latin 
I860, szept. 27-én kelt kir. leír.) es a ma­
gas kormány hozzáadásával, hogy „mind 
a 12 tanár megválasztása a kép vise lova- 
lasztmánynak tartatik fen.“ A magyar or­
szággyűlés is megszavazta e segélyt négy 
egymás után következő evekre és ó nagy- 
inéi lósága a nevelés és közoktatásügyi 
miniszter ur 1871-ik év szeptember 15-én 
kelt leirata folytán tudósító a tanoda

ormány továbbra 
kérdéses segélyt, 

de azon feltételek mellett, hogy az ál­
lamsegélyből fizetett tanárokat jövőre a 
kormány nevezze ki, és hogy az isko­
lai elöljáróság köteles legyen minden 
évről a zárszámadásokat megvizsgálás 
végett a magyar kormányhoz felterjesz­
teni. Az utolsó feltétel elfogadható vala és 
el is fogadtatott, mert az iskolai elöljáró­
ság m nden évben beküldi zárszámadásait 
a szebeui egyházmegyei consistoriumhoz 
és igy a magyar magas minisztérium fel­
kereshette volna ezt, e tanoda zárszáma­
dásainak felterjesztésére, a melyből meg­
győződhetett volna azon positiók fölött, 
mit szükségesnek vélt volna áttekinteni. A 
mi a kormány második föltételét illeti, az 
nem vala elfogadható, mert a két egyház- 
községek alapi tó-levelével ellenkezik, mint­
hogy ezek mint alapitól és tulajdonosai e 
tanintézetnek, eskjVvt-l kötelezők magukat 
■krVaftÓTiíezeFfeteníezeti és nemzetiségi jelle­
mét fenntartani, a gymnasium igazgatója és 
tanárai megválasztásában függetlenül gya­
korolni jogukat, továbbá ők tagadták, hogy 
a belszervezkedési ügyekre nezve a kor­
mány által bevezetett tantervhez, a külsők­
re nézve pedig a görög-keleti egyházme­
gye „szervezeti szabályához“ alkalmazkod­
ni fognak. Nem volt elfogadható e teltétel 
azon tekintetből is, hogy ellenkezőnek lát­
szott lenni az 1866-ban hozott magyarhoni 
ok. egyházra vonatkozó IX. törv.-czikkel; 
mivel ellene van a magyar- és erdélyor- 
szági gör.-keleti román egyháznak „szer­
vezeti szabály“-ával, a melynek első pont­
jában mondatik : „Az erdélyi és magyar- 
országi orthodox román egyház mint ön­
kormányzatú egyház az 1668-ban hozott 
IX-ik törvényezikk által is biztosított egy­
házi joga nyomán — a sérthetetlen felül­
vizsgáló felségi jog fenntartása mellett — 
rendezi, igazgatja es vezeti minden egy­
házi, iskolai es alapitványügyeit“ stb.

Azonban belszervezkedési szempontból 
sem fogadható el, mert minő egység létez­
hetne az oktatás terén, midőn e gymna- 
iumnak két kategóriájú tanárai lettek vol­

na, nehányát a tulajdonos egyházközségek 
választván meg, míg ellenben másokat a 
magas kormány nevezett volna ki.

De végre ellenkezett az 1862-diki kor­
mány leiratával is, midőn t. i. a kormány 
első alkalommal szavazván meg a gymna­
sium számára a 4U0U frt o. é. segélyezést, 

!g az „Organisations-Entwurf für 
österr. Gymnasien“ 14-dik §-ától megen­
gedte, hogy e tanintézet képviselő 
mánya szabadon megválaszthassa 
tanárait.

Tévesen következtet tehát a „Közér­
dekében megjelent czikk Írója, midőn ál­
lítja, hogy iskolai elöljáróságunk lemon­
dott a hazai kormány segélyezéséről és a 
bukaresti kormányhoz fordult, honnan meg­
kapd az évi segélyezést, tévesen következ­
tet mondom, mert a bukaresti segélyezés­
ben több ev óta részesült és pedig még a 
volt bécsi kormány tudomásával, holott a 
hazai kormány részéről adott subventioról 
le kellett mondania, minthogy az ahhoz 
szabott feltételek megsemmisítették volna 
a gymnásium felekezeti jellemét.

Az iskolai gondnokság azonban itthon 
sem mulasztotta el, az ezen tanoda részére 
annyira szükséges segélyezés megnyerhe- 
tése végett a hazai kormányt is felkeresni, 
s igy 1872. január 2-áról keltezett kérvé­
nyével a hazai országgyűléshez fordult, 
melyben felmutatva a tanintézet valódi 
kényszerál1 apotát, kéri, hogy szavazza meg 
jövőre is azon előbbi segélyezést, melyben 
részesittetett, de mellőzve ama nehéz föl­
tételeket. Sajnálatra méltó dolog 1 mert az 
említett kérvény semmi tekintetbe sem vé-

A legnyomasztóbb vád, a legsérelme- 
sebb rágalom. És mind e mellett az, a ki 
ezeket fél merte hozni, hogy a brassói ro­
mán gymnasiumra vesse, semmi tény által 
sem "találja szükségesnek bebizonyítani. 
Valóban egy • ily eljárás mély fájdalmat 
kell hogy keltsen minden tiszta lelkiisme­
retű embernek, és minden őszinte és igaz 
hazafinak szivében. Miért is alulirt igazga­
tóság szent kötelességének tartotta azon 
állításokat és a felhozott insinuatiókat meg­
győződésének egész erejével visszautasí­
tani. A brassói román gymnasium úgy a 
felsőbb iskolai hatóságok, mint a többi 
együtt lakó nemzetiségeknél mindig a leg­
jobb hírnévnek örvendett. E tanodából ki­
lépett ifjúk a közéletben szintúgy, mint az 
egyetemeknél megmutatták azt, hogy ko­
moly tanításban és okszerű paedagogicus 
elveken alapuló nevelésben részesültek. Az 
igazgatóság pedig a tanári karral egyetem­
ben mindig legszentebb kötelességüknek 
tartották és tartják : egyedül a tanuló ifjú­
ság észtehetségeit fejleszteni, érzelmeit ne­
mesíteni — de távol tartva a politikai té­
ren történendő mozgalmaktól; tisztelni min­
den felekezetet és nemzetiséget, hazánkat 
szeretni — ezekre utal tátik a tanuló-ifju- 
ság e tanintézetben. Mely ; llitottuk való­
diságé ól meggyőződhetik mindenki azok­
tól, a kik közelebbről ismerik a brassói r. 
gynmasimnot, és e tekintetben hivatkozom 
is a brassói magyar nemzetiségi értelmi­
ségre.

Ezeket véltem szüksége snek felhoznom 
t. szerkesztő ur, a mi a brassói román gym­
nasium! segélyezést illeti, szemben a „Köz­
érdekében megjelent első czikkel.

Adja az isten, hogy szűnjék meg min­
den gyanuskodás és bizalmatlanság a 
Szt.-István koronája alatt együtt élő kü­
lönböző nemzetiség polgárai közt, és ezek 
helyébe térjen vissza a kölcsönös bizalom, 
testvériség, mert mindnyájunkra egy közös 
sors vár, és mindnyájunk ugyanazon egy 
közös hazának fiai vagyunk, melyért él­
nünk és halnunk kell!

Fogadja t. szerkesztő ur kiváló tiszte­
letem őszinte kifejezését.

Mesiota J., gymn. igazgató.

r á k y János gróf bemutatja a jogügyi bi­
zottság jelentését az 1874. XXXV. t. 
czikknek meghosszabbításáról, — vagyis 
a közjegyzői intézmény életbeléptetésének 
elhalasztásáról szóló törvényjavaslat tár­
gyában : a hármas állandó bizottság jelen­
tését a vasúti és gőzhajózási szállítás hasz­
nálatának megadóztatásáról, a sör-, szesz- 
és ezukor-adókról szóló törvényes határo­
zatoknak az uj méter-mérték és sulvrend- 
szer behozatala következtében szükséges 
módosításáról szóló törvényjavaslatok tár­
gyában. A beadott jelentések tárgyalása 
a hétfői ülés napirendjére tűzetett ki.

Ezzel az ülés d. u. 1 ,1 órakor véget 
ért. Legközelebbi ülés szombaton d. e. 11 
órakor fog tartatni.

AUSZTRIA.
Budapest, ápr. 15.

Ban bans személyével ismét sokat 
foglalkoznak a lapok. Ellenei kárörömmel 
constatálják, hogy a prágai tartomány- 
gyűlésben nem jelent meg s a helyett déli 
Olaszországba rándult. Az ,, Augsb. Ztg.“ 

• rlsruh. Ztg.Cs a „ b 
hírben álló bécs

egyaránt officiosus 
levelezői azt Írták, hogy 

ő felsége visszatértével a legkimélőbb mo­
dorban ugyan, de mulhatlannl utódról fog­
nak gondoskodni a kereskedelmi miniszté­
rium számára. Most az hallatszik, hogy 
Vclenczébe azért ment Banhans, mert ő 
felségénél kihallgatást kívánt nyerni, de 
minisztertársai tudatták vele, hogy ez nem 
volna opportunus, mire ismét Ncrvibe viez- 
szatért; s a minisztereket az említett 
figyelmeztetésre az indította volna, hogy 
irányadó helyen megütköztek a felett, hogy 
Banhansnak annyi bizalmi nyilatkozatot 
küldenek, melyek spontan volta

I -en egy pasz-

•valaszt-
minden

rosi gör. kel. egyháznak. Sőt mint tudva 
van maga a pogányhitü Törökország is 
köztiszteletben tartja az ilynemű adomá­
nyozásokat. Igen fényes példa gyanánt

tetett és az iskolai gondnokság csak azon 
szerencsés körülmény által segíthetett 
baján, hogy a szebeni egyetem áthatva 
a dolog valódi állapotáról, megszavazta 
e tanoda számára a szerény 3000 frt o. é. 
évi segélyezést. Nemsokára a tekintetes 
egyetem 5000 írtra emuié fel, mikor t. i. egy 
ilynemű évi segélyezést a szászvárost helv. 
vallásu magyar gymn. részére is megsza­
vazott. Megjegyzendő, hogy ezen segélye­
zések minden feltételek feltevése nélkül 
adattak.

3. Mellőzve czikkiró azon állítását, 
„hogy a brassói román iskolai elöljáróság 
élén egy Muresian nevezetű egyén áll, a ki 
szüntelen izgat közlönyével a „Gaz. Tran- 
silvaniá“-val az állam és a magyar nemzet 
ellen“ — minthogy bizonyos vagyok, hogy 
a t. szerkesztőség is meggyőződött azokból, 
mik utóbb becses lapjában közöltettek, 
hogy mily téves alapokon feküdt ezen állí­
tás, mely egyébként a legvilágosabban tün­
teti ki a helytelen és rósz irányú balfelfo- 
gásokat, melyeket a czikkiró ur egyáltalá­
ban e tanintézetre vonatkozólag osztott — 
csupán ama egészben indokolatlan insinua­
tiókat akarom megczáfolni, melyekben 
mondatott, hogy „a subventiót a brassói r. 
gymnasium államellenes czélokra fordítot­
ta, és hogy a bukaresti kormánytól kapott 
subventió által egy kibékiihetlen izgató 
elem fog neveltetni, mely igen könnyen 
idézhet elő zavargásokat ügyeinkben.“

ORSZÁGGYŰLÉS.
A héprisdöház ülése április lá-én.

Elnök: Gliyczy Kálmán. Jegyzők: 
W achter Frigyes, B eöth y A lgernon, 
Húsz á r Imre. A kormány részéről jelen 
vannak: X\ enekhei m Béla, Szeli Kál­
mán, Tisz a Kálmán, Simo n y i Lajos 
báró.

Elnök megnyitván az ülést d. c. 11 óra­
kor, a múlt ülés jegyzőkönyvének hitele­
sítése után jelenti, hogy a székelyudvar­
helyi kir. járásbíróság a sajtórendtartás 
elleni kihágással vádolt Ugrón Gábor 
országgyűlési képviselő elleni vizsgálata 
foganatosításának engedélyezése iránt kér­
vényez. E kérvény a mentelmi bizottság­
hoz utasittatott. Huszár 1. és Sclimausz 
Endre kérvényeket nyújtanak be. A kér­
vény i bizottsághoz utasittattak. Lázár A. 
megsürgeti a nagyszebeni magyar kir. jog- 
akademián a magyar nyelvnek teljes kikü­
szöbölése, és a közös hadseregbeli szol­
gálat tárgyában tett interpellátiót. Közöl­
téin! fognak az illető miniszterekkel.

Batthyányi Ferencz gr. a főrendiház jegy­
zője áthozza a népoktatási nyilvános tan­
intézetek s nyilvános kisdedóvó intézetek 
tanintóinak s nevelőinek nyugdíjazásáról, 
valamint azok özvegyeinek, és árváinak 
gyámolitásáról szóló törvényjavaslatra tett 
főrendiházi mód ősit ásókat. Továbbá át­
nyújtja a fémjelzési törvény és szabályok 
módosításáról, — a külföldi dohányért 
fizetendő engedélyilleték megváltoztatásá­
ról, az 1874. XIV. t. ez. alapján fölvett 
államkölcsönről, a budapesti áru- és érték­
tőzsde, valamint a vidéki termény- és gab- 
nacsarnokok választott bíróságai előtt elő­
forduló iratoktól és jogügyletektől és ezen 
bíróságok ítéleteitől jaró bélyegilletékek­
ről szoló és a főrendiház által változat­
lanul elfogadott törvényjavaslatokat. A 
változatlanul elfogadott törvényjavaslatok 
a legfelsőbb szentesítés alá fognak fölter­
jesztetni. A népoktatási nyilvános taninté­
zetek s nyilvános kisdedóvó intézetek taní­
tóinak s nevelőinek nyugdíjazásáról stb. 
szoló törvényjavaslat \ árad y Gábor in­
dítványára a tanügyi bizottsághoz utasit­
tatott.

Tisza Kálmán belügyminiszter a téboly- 
dákban alkalmazandó rendszer iránt a volt 
belügyminiszter áltál kiküldött szakértő 
bizottság előterjesztését mutatja be. Ki 
fog nyomatni és szétoszlatni.

A vadászatnak és a vadászatra hasz­
nált fegyvereknek megadóztatásáról, a tő­
kekamat- és járadékadóról és a kereseti 
adóról szóló törvényjavaslatok végleg el­
fogadtatván, hason tárgyalás és elfogadás 
végett a főrendiházzal közöltetni határoz- 
tattak.

Kihirdettetik a házszabályok átvizsgá­
lására kiküldött bizottságba a múlt ülés 
alkalmával megejtett választás eredménye, 
mely szerint ezen bizottság tagjaiul meg­
választattak : Királyi Pál, Somssich Pál, 
Várady Gábor, Bánó József, Mihályi Pé­
ter, Nikolits Sándor, Sőgyényi László, 
Irányi Dániel, Kovách László, Zichy An­
tal, Bittó István, Szilágyi Dezső, Vécsey 
József br., Hajdú Ignacz, Csernátony 
Lajos.

Ezután az ülés jegyzőkönyve hitelesít­
tetvén, az ülés 12 órakor véget ért. Leg­
közelebbi ülés szombaton d. e. 10 órakor 
fog tartatni. Napirend: a kérvények tár 
gyalása.

R ausche r érsek f. hó 
torlevelet intézett az alája rendelt paj ok­
hoz, mely az ókatholicismus keletkezésével 
és jogi állásával foglalkozik. A pásztor­
levél történeti része azt vitatja, hogy az 
úkatholikus mozgalom nem volt egyéb, 
mint a német kormány politikai czéljainak 
előmozdítására szolgáló mesterséges emel­
tyű. Átmegy azután a német egyházi con­
flict usra s végre az osztrák képviselőház­
nak az ókatholikusokkal szemben elfoglalt 
álláspontját bírálja; a márczius 17-én ho­
zott határozatot hihetlennek nevezi s ki­
mondja, hogy csak az egyháznak van joga 
meghatározni, ki tartozik a katholikusok 
közé ? nem a politikai testületeknek, mely 
jogot egyébiránt az általános állampolgár­
jogok 15-ik ezikke a kath. egyház számára 
biztosította is.

Említésre méltó a „Volksfreund“ teg­
napi ezikke a katholikus b i r o d a 1 in i 
pártról. Rauscher lapja határozottan kiki! 
a katholicismus és főederalismus azonosí­
tása ellen s kifejti, hogy a katholikus ér­
dekeket legjobban a liberális államformák 
keretén belül, a parlamentben védhetni, 
mely esetben felülről is támogatásra szá­
míthatni. Kapcsolatban van talán e néze­
tekkel azon körülmény: hogy Fürsten- 
berg olmützi érsek a morva tartomány- 
gyülésben megjelent.

KÜLFÖLD.

A főrendiház ülése ápril 15-én.
Elnök : M aj 1 á t h György országbíró. 

Jegyzők : Károlyi István gróf, P a Ha­
vi c i n i Ede őrgróf. A kormány részéről 
jelen van W enckheim Béla báró.

Elnök megnyitván az ülést d. e. 11 óra­
kor, Wächter Frigyes a képviselőház 
jegyzője áthozza a budapesti nemzeti szín­
ház homlokzatának és bérházának kiépí­
téséről és az erre szükséges kölcsön és a 
bérház adómentességéről, a vadászat és 
vadászati fegyverek megadóztatásáról, — 
a tőkekamat- es járadékadóról és a kereseti 
adóról szóló, s a képviselőház által végleg 
elfogadott törvényjavaslatokat. A hármas 
állandó bizottsághoz utasittattak. Czi-

A porosz nemzeti egyház.
Budapest, ápr. 15.

A mint az állam és az egyház közti 
küzdelem Poroszországban fejlődik és bele- 
vonatik a porosz törvényhozás hatásköré­
be, mind jobban kitűnik, hogy mindaz a 
mi eddig történt csak előzménye volt egy 
nagymérvű actiónak, melynek végczélja 
nem más mint a katholika egyház átalakítása 
Poroszországban nemzeti e-gy házzá.

Bismarck, mint a félrendszabályok el­
lensége, belátta, hogy a pápa csalhatatlan- 
ságának dogmája minden compromissumot 
lehetetlenné tesz az állam- és egyházi ha­
talom közt; oly útba kellett tehát terel­
nie a küzdelmet , mely okvetlenül a 
porosz nemzeti egyház megalapításához 
vezet.

Azonban a kitűzött czél elérésére nem 
volt elég az ultrámon!án pártot leverni; 
még a porosz katholikus alattvalókat is 
szükséges meggyőzni a felől, hogy a Vati­

kán és a porosz államhatalom közt compro- 
missum létrehozása lehetetlenség.

Kezdetben tehát Bismarck csak v e- 
delmi állást foglalt el a Vatikán túlka­
pásaival szemben. így jöttek létre a má­
jusi törvények, melyek csupán repressiv 
természetűek, és csak oly czélból hozattak, 
hogy a porosz kormány megfenyíthesse az 
államhatalom ellen elkövetett merényle­
teket.

Csakhamar bebizonyult azonban, hogy 
a májusi törvények, melyek tulajdonkep 
egyezkedési kísérletet jeleztek a porosz 
kormány részéről, tarthatatlan állapotot 
idéztek elő. A porosz püspökök, nem hogy 
visszariadtak volna az állam fenyitő hatal­
mától, de érdemeket akarván maguknak 
szerezni Romában, még provocálták az ál­
lam büntetését. A martyrság Poroszor­
szágban divattá Ion, s nem is „conime il 
faut“ püspök, kinek nem sikerült magát 
nehány napra bezáratni.

Mindenki belátta, hogy ez a folytonos 
elitélés, büntetés, záratás végre is az ál­
lamhatalmat elhasználja, gyűlöletessé te­
szi és teljességgel nem szolgálhat tekinté­
lyének növelésére. Tehát be lett bizonyítva 
kézzelfoghatólag a porosz katholikusok 
előtt, hogy semmiféle kísérlet, Rómával 
compromissumra lépni, nem sikerülhet.

Ekkor aztán Bismarck megtette a má­
sodik lépést, és előterjesztette a porosz or­
szággyűlésnek ama törvényjavaslatot, mely 
szerint a porosz alkotmánynak azon pont­
jai, melyek a katholika egyház-autonomiá- 
ját biztosítják, eltöröltetnek.

Az autonómiára vonatkozó törvény U- 
16., 18. pontjai hatályon kivül helyeztet­
nek. A 15. pont az egyházi községek va­
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Jutatja a jogügyi bi- 
11874. XXXV. t 
jutásáról, — vágyig

elet beléptetésének
lorvenyjavaslat tár-
luló bizottság jelen 
lózási szállítás hasz' 
Jsarol. » Sör-, szesz.
t határé.
■nertek és sulvrend- 
■cezteben szükségeg
■vény-javaslatok táv­
ién téaek tárgyalás, 
Tre tűzetett kí.
] ‘ -1 órakor v. g,.t 
I szombaton ii. e^ ^

RIA.
Budapest, áj.r. lő. 
t-eve1 ism<:t 8oknt
F ,ene.1 kárörömmel 
Bragat tartomány- 
ff 8 * helyett déli
|Az „Atigsb. Zur -
»trvarant ofBeiosua

:,zt »ták, hogy 
P legkimélőbb mó­
lt lan ni utódról 
Iktd' lmi miniazte- 
F hallatszik, hogy
I ® bans, mert ö

kívánt nyerni, de 
l Tele, hogy ezn< m 
Isim t Nervi be \ j8z.
íreket az . miitett 
Bottá volna, hou-r. 
Jktek a felett, hogy 

Imi nyilatkozatot 
lan volta igen két-

I hó 7 ón egy pász- 
|ája rendelt paj ok-
I1U< keletkeze-, Vei

íozík. A pásztor­
vitatja. bogy az 

nem volt egvéb, 
olitikai ezt Íjainak 
mesterséges t nn 1- 

lenn t - gy házi 11,;i- 
|rak ki pviaeliiház- 

szt-mben elfoglalt 
íárczius 17-én Im­
imnek nevezi s ki- 
íyhazi.ak van j-.r.-i 
[zik a katholikusok 
■Ihleteknek, mely
lan - a mpulga r- 

|h. • _y '. / s/a marti

LX olksfn und“ ti 
|k n - b i r o d a 1 m i 
■határozottan kikel 
tralismu- azonosi- 
• a katholikus ér- 
jráli- államformák 

lin n: 1" v tlle tni. 
támogatásra -zá- 
van talán e nóze- 

hogy Fürsten-
kiierva tavtománv-

LD.

hi egyház.
Bitdap líjt, -. 15.
8 az 1 •gyhaz: közti
|>an fej'lődik é . bele-
yhoza - hátii-köré-
ik. in így mindaz a

előzni' ■nye v< 4t egy
melyn i-k figczéljii
í eg vb :íz átalakit á-:!
z e t i egy h ázz a
el rendszabá1 vök el-
pápa csalhatatlan-
n eompromis-umot 
am- es egvházi ha­
kniiért tehát terei­
éi y okvetlenül a 
I megalapításához

bzél elérésére nem 
tán pártot leverni: 
us alattvalókat is 
felől, hogy a vati- 
talom közt compro- 
ketlenség. 
ismarek csak v e- 
I el a Vatikán tulka- 
jöttek létre a má- 

i csupán repressiv 
jy őzéiből hozattak, 
megfenyíthesse az 

[övetett merényle­

jük azonban, hogy 
le Ivek tulajdonkep 
Ijeleztek a porosz 
hatatlan állapotot 
JUpökök, nem hogy 
Bb'in fi nvitö hatal- 
jkarvan maguknak
provocálták az ál- 

Irtyr-iig Poroszor- 
|nem is „cornme ü 
lm sikerült magát

logy ez a folytonos 
|s végre is az ál- 

gyülöletessé te- 
fczolgálhat tekinté- 
I be lett bizonyítva 
lösz katlndikuaok 
■kísérlet, Rómával 
lem sikerülhet.
Ik megtette a rná- 
fetette a porosz or- 
Inyjavaslatot, mely 
Inynak azon pont-
pgy ház-alt tononiia-
Inek.
pttkozó törvény la­

kival helyeztet- 
Lázi községek va-

„vonai kezeléséről szól és teljes szabadsá­
git biztosit e részben az egyházi községek­
nek. E pont eltöröltetvén, ezentúl az állam 
fogja kezébe venni az administrátiót, s 
iov az ultramontán párt elveszti leghatal­
masabb fegyverét az izgatásra. A lb. pont 
szabad érintkezést engedett az egyházi 
községek és az egyházi elöljárók közt. 
Ezentúl az állam felügyelete állami min­
dennemű egyházi nyilatkozat fölött

A 18. pont szerint az állam lemondott 
volt minden jogáról, hogy az egyház szol­
gáit állásukban megerősítse vagy a püspö­
kök kinevezéseit ellenőrizze. Ezentúl a leg­
kisebb egvházi hivatalt is csak az állam 
beleegyezése vei lehet betölteni.

A mondottakból kitűnik, hogy a katho- 
li) a egyház jogi állása Poroszországban 
teljesen megszűnt. A porosz kormány leg­
újabb törvényjavaslata által r. létez ő t 1 e- 
r o m bolt a, és egészen szabad kezet té­
ri intett magának a jövendőre nézve.

A létezőnek lerombolása után okvetle­
nül következni keilend az uj épület felépí­
tésének.

Ez pedig nem lehet más, mint egy po­
rosz nemzeti egyház. Az orthodox evangé­
likus párt kezdetben gyanús szemekkel 
nézte Bismarck föllépését a katholikus au­
tonómia ellen, mert sajtit autonómiáját 
látta ez által veszélyeztetve. De a mint 
Bismarck végczélja mindinkábbk kiürül, az 
evangélikus egyház kezdi belátni, hogy 
saját álláspontjából Bismarck ezélját pár­
tolnia kell, mert ez utóbbi nem a felekeze­
tűk autonómiája, hanem a pápaság ellen 
harczol és a léterőt csak azért rombolja 
le, hogy szabad tért nyerjen, s ujjat al­
kosson.

Pályázati k : segédtelekk ti nyv vezetői 
állomás a szabadkai törvényszéknél; — liiv a- 
talszolgai állomás az ó-orsovai járásbíróság­
nál ; — postamesteri állomás Kis-Tercnnén 
, Niígrádnivgye):—• 111. osztályú ellenőri állo­
más a szegedi adóhivatalnál; — jegyzői állo­
más Dunaföldvár mezővárosánál.

Királyné ő felsége múlt héten a korona- 
ud varból-herezvg es Schatfgotsche grófné 

gye kíséretében a Práterbe tett 
lása közben, egyszerű lovagló-ruhában 
minden elő leges bejelentés nélkül megláto­
gatta Renz czirkusát. Az igazgató felet­
tébb meg volt lepetve, s a váratlan szeren­
csét a legpompásabb mutatványok közbe 
szúrt előadásával köszönte meg. A királyné

i'IS>11 ........
végéig ott időzött a czír

óráig, vagy az 
us-

felséges producti-

e figyelem miatt 
egész előadás 
ban, gyönyörködve a 
ókban.

A,.kleine Frau.“ Mária Valéria főherczeg- 
asszonynak tudvalevőleg magyar az anya- 
nyelve. Örvendetes azon hir, melyet a
N:

„P.
hogy t. i. a kis főherczegnő, most

április 13. (Eredeti levél.)
hírlapi czik- 

hatásuk volt, miután a kö/.ön-
félhivatalos megnyugtató
Berlin.

A
kéknek jó
ségben a már nőtt háborús aggodalmakat 
lecsillapították. Kormánykörökben, ki­
véve a katonai köröket, igen békés 
hangulat uralkodik. Az alkudozásokat Né­
metország és Olaszország közt a garan- 
tia-törvényekre, valamint a pápaválasz­
tásra vonatkozólag, még nem tartják be­
fejezetteknek . bárha elismerik , hogy a 
velenozei tál ilkozás ez alkudozásokra nézve 
nem volt kedvező eredmény nyel.

Legjobban értesült képviselői körök­
ben hallom, hogy Viktor Emánuvl egy sa­
játkezű levelet intézett volna Vilmos csá­
szárhoz. a melyben a császári látogatás je­
lent eset nagv örömmel fogadja. Egyszers­
mind kifejezi a levél Viktor Ernáiméi ama 
forró óhajtását, hogy Vilmost Rómában 
fogadhassa; mert igy a német császár volna 
az első, ki arról tanúskodnék, hogy a pápa 
nem királya Rómának, mint azt az ellen- 
fel állítja. Viktor Emánuci ezen óhajtása 
utolsó perezben megakadályozta X ilmos 
császár utjut, mert ez utóbbinak épen le­
hetetlen volt Rómába utaznia, a hol a lég 
még a legegészségesebb utazókat is meg­
próbálja.

A német horonaberczeg távsürgönyö- 
zött Humbert olasz koronaherczegnek, 
tudatván atyja gyöngélkedését és azt, bogy 
o küldetik Viktor Emanuelhez, személye­
sen megvinni a császár válaszát. Erre az 
olasz koronaherczeg táviratilag válaszolt 
és fölkérte a német koronáin-rczeget, hogy 
tűzze ki Rómát találkozó helyül az olasz 
királyi családdal.

A legközelebbi tárgyalások a parla­
mentben alkalmat fognak szolgáltatni 
Bismarck herczegnek, hogy leleplezze a 
Belgiumban véghez ment cselszövényeket 
s ezek következtében a német birodalom 
határszélén szervezett agitátiót.

A keleti vasúti szelvények hamisítói­
nak pőre.

A tárgyalás második napján az esküdt­
szék elnöke mindenekelőtt a jury elébe 
terjesztendő kérdéseket olvasta tel, melye­
ket tegnap már röviden érintettünk. Erre 
dr. P e 1 s e r államügyész, mint közvádló 
a vád indokolására emelt szót. Iparkodott 
kimutatni, hogy Waiszt nem súlyos pénz- 
veszteségei erőszakolták a bűn útjára, ha­
nem erkölcsi érzetének sülyedtsége, teljes 
hiánya. A bűnös cselekedet megindítója 
Popper volt ugyan, de a kivitelt csak 
Waisz raffinirozott gonoszsága tette lehe­
tővé. Tehát Waiszt el kell Ítélni, hasonló- 
kép Springernél, kinek bünrészessége két­
ségtelen, s ki öcscse rósz szelleme volt. 
Deutsch vallomásai a csalás és képmutatás 
szövevényét képezik; de hogy ő is bűnré­
szes volt, az Deutsch Mór és Adolf levele­
zéséből eléggé világos.

Dr. Neuda és dr. Singer Waisz és 
Springerné védői igen röviden beszéltek. 
Dr. Jacques, Deutsch védője, azt fejte­
gette, hogy cliense a körülmények szeren­
csétlen lánczolata által bűnösökkel jött 
érintkezésbe s ezáltal a vétek látszatát 

Ő fiatal, meggondolatlan
hi­

bája, hogy vakon bizott bátyjában.
Az esküdtszék 2*/s órai tanácskozás 

után kimondta, hogy Waiszra a csalás, 
Springernére pedig az abban való részes 
ség vétke rábizonyult. Azon kérdésre, hogy 
Deutsch szintén bünrészes-e? 7 esküdt 
nemmel, 5 igennel felelt.

XX aiszt a törvényszék 4 évi, Springer 
nét 15 havi súlyos börtönre ítélte, Deutsch 
Adolfot ellenben felmentette s szabadlábra 
helyezte.

Újdonságok.
Budapest, április lő.

Hivatalos. Kinereztettek: Balogh János or­
szággyűlési képviselő és Ver zár József temes­
vári járásbiró kir. közjegyzőkké, előbbi Sze­
gedre, utóbbi Verseezre; — Horváth Simon 
kir. ügyész póttagul a dévai állami tanitó-ké- 
pezde igazgatótanácsába: — baumbergi báró 
Bourguignon Antal kikötő-tengernagy és pó- 
lai várparancsnok, altengernagy—tengernagy gyá.

Kitüntetés. Báró P ö c k Frigyes altenger- 
nngy, tengerészeti parancsnoknak, s a közös 
hadügyminisztériumban a tengerészeti osztály 
főnökének király ö felsége az első osztályú vas- 
korona rendet díjmentesen adományozta.

magara vonta. U fiatal, 
ember, a bűnre nem volt oka s egész

vesz, hogy t. i. a
már azon korba lépvén, mikor a rendszel es 
oktatás megkezdődhetik, a tantárgyakat is 
magyar nyelven fogja tanulni. A közokta­
tási minisztériumhoz ő felsége a királyné 
udvarmesteri hivatalától azon keres öltöz­
tetett, hogy a közoktatási minisztérium ál­
tal kiadott taneszközök küldessenek meg a 
főherczegnő számára. E kérésnek az illető 
miniszteri um már eleget is tett. Azon nagy 
szánni taneszközök közül, melyek Becsbe 
küldettek, megemlítjük a Gönczy-téle tér­
képeket és magyar szövegű földgömböket, 
a planetáriumot és telluriumot, valamint a 
métertáblát és a hozzá való magyarázatot; 
a Nagy László-téle „beszéd- es értelem­
gyakorlatokat;“ továbbá azon két darab 
szemléleti képet, mely a magyar tanferfiak- 
nak, a rajzoló művészeknek s a kir. nyom­
dának egyaránt becsületére válik. A mily 
örvendetes egyrészről azon körülmény, 
hogy a magyar tanirodalom ma már az 
elemi képzés legfokozottabb igényeinek is 
ennyire meg tud felelni: ép oly nagyjelen­
tőségű a királyi családnak e tényben nyil­
vánuló ragaszkodása nyelvünkhöz. Mária 
Valéria az első főherczegnő, a ki magyarul 
nveii elemi képeztetését; de azért sok mág­
náscsaládunk leány-gyermekeit ma is ne­
met vagy franczia gouvernanteok ferde fe­
lületes oktatása idegeníti el jó korán az 
anyai nyelvtől.

Gr. Zichy Manó tiltakozik a lapok ama 
hire ellen, mely szerint az „Országos biz­
tositó társaság“ igazgatótanácsosai közt 
az ő nevét is ott szerepeltetik. — A gróf 
semminemű „g’scliiitv'-be nem szokott 
elegyedni.

A műkedvelő előadás rendkívül distin- 
guált közönséget vonzott ma este a viga­
dóba. A fővárosi elitc-körök legjobbjaik- 
kal képviseltették magukat a 15 forintos 
helyeken. Valamivel hátrább ritkábbak 
voltak a sorok. Nekünk legalább annyira 
kedvezett a szerencse, hogy egy egész liosz- 
szu széksorban rajtunk kívül más nem ült 
s valódi angol comfortot élveztünk igy solo. 
Általában „tultömött“ nézőtérről még 
az esetben sem lehetne beszélni, ha min­
den egyes embert duplán számítanának. Az 
est legérdekesebb momentumait kétség­
kívül a tableauk képezték. Festői, elragadó 
látvány volt mind a három. Az arany 
fénye, a selyem és bársony szövetek pom­
pája szemet kápráztatott. Fedd mindehhez 
a szereplő hölgyek szépséget, a fiatal üde 
arczok báját, s lehet fogalmad a hatásról 
A S a b a királyné festői csoportozatában 
Rapp Irma kisasszony mint Sabii királyné 
a meglepetés általános ali-ját idézte 
nézők ajkaira. A dús fekete haj, az 
arcz hófehérsége, a sötét szempillák s 
a hévteljes szemek , együtt az arany 
costume csillogó pompájával, a keleti ki­
rálynők mesés alakjaira emlékeztettek. A 
Cornaro Katalin csoportozatábanFo- 
rinyákné vált ki, hermelin palástjában, 
klassikus fején a dogé-íüveg s arczán a 
szépség büszke nyugalma, mely előtt hó­
dolni kénytelen boldog, boldogtalan. A hó­
dolók közt feltűnő kedves és bájos alakok 
voltak : T h á n Irma k. a., ki a kosarat 
térden állva nyújtotta felé, b. Eötvös 
Mariska, Cser no vies Roxane, M a j- 
láth Sarolta, Kende Claudia, gr. P e- 
jacsevics Leona, Pulszky Polixéna stb. 
A férfiak közt legjellemzőbb alak volt gr. 
Bethlen Ferencz, ki egy vén, fehérsza- 
kállu, turbános zsidót ábrázolt. R e ra­
bra n d t műtermében Lipthay báróné kor­
hű jelmeze tűnt ki. Schnierer Aladárné, 
mint Titian leánya, festőileg állott a ko­
sárral. A két 1 felvonásos darab bizo­
nyosan jól ment, legalább a tapsokból azt 
Ítéljük. Látni csak lehetett valamit, hal­
lani egy-két szót minden negyedórában. 
Gróf Zichy Lajos, Camarow Kiss Cornelia 
és Fenyvessy ur arattak legtöbb tetszést.

Egy medve fogadott fia. Malinecz János, 
gyulai születésű, Ungvárit állomásozó köz­
katona hihetlen mérvben félénk ember. A 
gyakorlatoknál használhatlan, mert a ve­
zényszavakra összeretten; felettesei előtt 
reszket; s gyakran a legcsekélyebb okra

juk, hogy levelez 'ink nem teszi fel a kér­
dést : hogyan sorozhatták hu őt ily körül­
mények között?

Á prágai gyepről több szerencsétlenség 
űrét veszsziik. A vasárnapi lóverseny al­

kalmával Novak József jockey lova fejen 
keresztül előre bukott s eszméletlenül ma­

ii dt a földön. Nagymérvű agyrázkódást 
■s a balszemén zúzást szenvedett. A máso­
dik futásnál Vagner nevű versenyző bukott 
„ ,ováról; egy oldalbordája roppant ketté. 
Az akadályversenynél Hübner lovag, her- 
czeg Auersperg Vilmos és gróf Kinszky 
buktak le lovaikról, de ezek pár perez 
múlva ismét nyeregben ültek.

Egy angol magyar-barát. A napokban 
egyik angol lap Sydney Dobell hátraha­
gyott költeményeit nagy elismeréssel is­
mertetve, kiemeli többek közt, hogy a költő 
a legmelegebb érdeklődéssel viseltetett a 
magyarok sorsa iránt s „Petőfi aligha lel­
kesülhetett jobban a magyarok ügye iránt, 
mint ő.“ A magyar szabadságharcz alatt 
számos lelkes költeményt irt s ezek közt 
vgy „The Magyars New-Yeas Eve“ (A 
magyar sylvester estéje) költői magas emel-

Közegészségügy.'
Budapest főváros közegészségi állapota 1875 

évi I íárczius hóban.

Zára, ápr. 14. Király ő felsége midőn 
Benkováczba érkezett, a koha puskákkal
fegyverzett morlákok festői nemzeti vise- gasságra, melyen azok a tőzsde elején áll- 
letben örömrivalgás al üdvözölték, az utczai tak. Korlátértékek (járadékok, elsőbbségek

A
az időjárásnak 
volt. A betegforgalmat

kedettsége által tűnik ki. Dobell aránylag
keveset irt s művei, „The Roman“ czimü 
1850-ben megjelent művén kivül, _ csak 
egyes gyűjteményekben szétszórva jelen­
tek meg, mígnem most két kötetben ki­
adattak.

Debreczenben tegnapelőtt bokáig érő hó 
esett.

Hógörgetegek Brassóban. A napokban 
eoy a vár felől leguruló hógörgeteg egy nőt 
ki arra járt, teljesen betemetett. Már azt 
hitték, hogy az illető cl van veszve; sike­
rült azonban mégis rögtön kiásni és ismét 
életre hozni. Egy másik, a Czenkről lezu­
hanó lavina pedig a lövészház mellett lévő 
tekepálya egy részét söpörte el.

Halálozások. Hunyady Julia grófné, szü­
letett Zichy grófnő, gróf Hunyady László 
képviselő anyja tegnap éjjel Becsben, hol 
több nap óta betegen feküdt, a nékül azon­
ban. hoítv betegsége aggályt keltett volna, 
meghalt. — K a u u i t z Tivadar, a magyar 
kir. zálogház igazgatója, tegnap délután 5 
órakor szivszélliüdésben hirtelen meghalt. 
Tegnapelőtt este még kalabviászozott a 
„Nemzeti körben.“

M.-Zsákod községében a napokban egy 
14 évet meghaladott fin, csupán azon ok­
ból, mert a támadó tűzben gyönyörködni 
kívánt, egy napon bárom helyen kísérlett 
gyújtogatást; egyik helyen a tűz ki is 
ütött és csak, hogy korán észrevették an­
nak tulajdonítható, hogy borzasztó kár 
nem származott. Bolygatásakor a gonosz 
indulatit s elhanyagolt nevelésű, jól kifej­
lett testalkatú fin, a vizsgáló bírónak hozzá 
intézett kérdésére ekként felelt: ,,tanítom 
o-yermekkoromban megmondotta volt, hogy 
belőlem gazember lesz, ezt szivembe vés­
tem ; beszéde beteljesült. A tüzet azért 
tettem, hogy gyönyörködjem benne.“

Úszási produktió a La Manche csatornán át. 
Az életmentő uszókészülék feltalálója Boj­
ton kapitány, mint a „Liberté“ külön-tu- 
dósitója írja, múlt héten átúszott Doverből 

.laisbe, ami 25 mérföldnyi távolság. Ti­
zenöt álló óráig volt őt a vízben s megtett 
ezen idő alatt háborgó tengerben 35 — 40 
mérföldnyi utat. Töméntelen léptömeg 
éljenei fogadták a fiatal es bátor tenge­
részt Boulogneban.

A váczi első általános ipar-egylet fo­
lyó évi ápril 8-án gróf Széchenyi halá­
lának évfordulóját gyászbeszéddel ülte 
meg, melyet dr. Kiss József tartott. Egy­
úttal dr. Kiss József indítványára határo­
zatba ment, hogy az iparegylet Széchenyi 
halála évfordulóját minden évben megüli, 
továbbá, hogy az akadémiát is fel fogja 
kérni, hogy miután a jelen évben van Szé­
chenyi első felléptének 50-ik éve es igy 
az akadémia megalapításának félszázados 
évfordulója, ez alkalomból az akadémia 
gróf Széchenyi emlékezésére ünnepélyt 
rendezzen f. é. nov. 23-ára, mint föllépé­
sének évfordulati napjára.

közegészségi állapot a lefolyt hóban 
megfelelőleg kedvezőtlen 

általában véve 
nagynak nem mondhatni, de a múlt havi­
hoz képest fi orvosi kerületben emelkedett. 
Általában a légzési és emésztési szervek 
bántalniai és a csúz voltak legnagyobb 
számmal, s a III., VT., IX. és XI. orvosi 
kerületben a váltóláz szaporodása észlel­
teiéit, holott tapasztalás szerint a főváros 
területe a váltóláznak nem kedvező. A ha­
lálozás a múlt havinál 141 esettel volt ma­
gasabb. Legnagyobb áldozatot kívánt a 
tüdővész, mely az összes halálesetek közt 
16-6° 0-k:il szerepelt, Az egyes kerüle­
tekben a betegforgalom s egészségi álla­
potra vonatkozólag a kerületi orvosok je­
lentéseiből következőket emeljük ki:

Az I. orvosi kerületben az egészségi 
állapot kedvező volt; gyermekeknél ugyan 
sűrűbben lépett fel a kanyaró, de enyhe 
lefolyással. Gyógy kezeltetett 18 fekvő és 
4fi járó szegény bete_

II. orvosi kér. A közegészségi állapot 
a múlt havihoz képest sem a kóralakok 
száma, sem ;>z egyes betegségek belterje 
tekintetében különbséget nem mutat. 
Gyógykezeltetett 131 beteg, köztük 23 
fekvő, Leggyakrabban hörghurut, tüdő­
lob, gumókor, váltóláz és görvélykór for­
dultak elő. A köztisztaság, mióta a házi 
szemetet naponkint kihordják, kielégítőbb. 
A vízhiány kezd érezhetőbbé válni.

III. orvosi kér. A beteglétszám kissé 
csekélyebb a múlt havinál. Gyógykezelte­
tett 467 szegény beteg, köztük fekvő beteg 
volt 170. A légző szervek bántalniai lép­
tek előtérbe, főleg gyermekeknél. Különös 
tünetként felemlítendő, hogy a fültőmi- 
rigylob 39 esetben fordult elő gyermekek­
nél az 1-ső egész 7—8 éves korig, mint- 
egy járványjelleget öltve, ha e kóros ál­
lapot egyáltalán járványosnak volna ne­
vezhető. Nyomorban és Ínségben sinylők 
gyermekeinél jelentkeztek. A kér. orvos 
már a múlt hóban 
közül következők lettek 
Földessy Lidia 31 gyermek 4—13 
korig; •— Steiber Zsuzsanna 12 gyermek­
kel 3 — 7 éves korig; Rein Antal 5 gyer­
mekkel 4—8 évesek ; Plescli Nándor 30 
gyermek 3—9 éves korig; Panisch Amália 
í 2 gyermek 3 — 8 évesek ; Hauser Róza 12 
gyermek 3 —12 éves korig; Till Mária 32 
gyermek 15 éves korig; Lauda Hedvig is­
kolája az egyedüli kifogásolhatlan. Neu- 
braud János czipész létére 3—11 éves ko-

ték egy kissé az utótőzsdét, és emelték az 
üzérkedés! papírok árjegyzését azon ma-

felemlitett zugiskolák 
meglátogatva:

letben örömr
_____________ vörös egyenruhás,tur­

bános zsandárok végezték. Ö felségeszemlet 
tartott két,nemzeti viseletben járó landwehr 
század felett, számos vidéki küldöttség és 
honoráliorok tisztelgését fogadta, megláto­
gatott egy templomot, egy iskolát es aztán 
Karinon át Obrováczba kocsizott; Karin­
ban egy morlák kunyhóban tábori reggeli­
nek fris osztrigát költött el, melyet egy 
búvár » tenger fenekéről hozott tel szá­
mára, Obrováczon ő felségét temérdek 
fegyveres nép harsány zsiviókkal togadá.
A király meghallgatá a papság s a hatóság 
hódolatát, megszemlélte az egyházat, az is­
kolát, útközben számos kérvényt fogadott 
el és azután visszatért Zárába, hol délután 
5 órakor érkezett meg, örömriadá sokkal 
fogadtatva.

Brünn, ápr. 14. (A tartománygyülésből). 
A landeshauptmann a Morva-folyó szabá­
lyozása iránt tett interpellatióra azt feleli, 
hogy a morva tartományi bizottság az also- 
ausztriaival egyetértve azt ajánló ;ta hogy 
az előmunkálatok eszközlése és az elvek 
megállapítása végett az illető minisztérium 
hívjon össze bizottságot, melyben mindkét 
tartományi bizottság is képviselve legyen. 
E bizottság tárgyalásainak eredménye 
alapján a tartományi bizottság azon hely­
zetbe jut, hogy fontolóra veheti a költsé­
gek beszerzésének módozatait. Ez idő sze- 
int nem lehet tudni, hogy a tárgyalás mi­

kor vezetem! azon eredményre, hogy a 
tartomány gyűlésnek előterjesztest lehessen 
tenni.

Páris, ápr. 15. A tegnapi „Journal de 
Paris“ jelenti, hogy Harcourt marquis Lon­
donba, Vogue Becsbe, Baude pedig Kon- 
s tantinápolyba neveztettek ki franczia 
nagykövetekké.

" Madrid, április 14. A kormányközegek 
constatálják, hogy nehány tanár újabb meg- 
fenyitése csak tüzetes vizsgálat után, és a 
Serrano alatt kinevezett közoktatási tanács 
hozzájárulásával rendeltetett el. A sújtott 
tanárok mind a volt föderálisticus kormá­
nyok alatt hivatalt viseltek. Hogy politi­
kai agitatiót ne fejthessenek ki, kitiltották 
őket Madridból, de arra nem kényszerítik 
őket, hogy egyáltalán hagyják el Spanvol-

stb.) kevés kivétellel alábbszálltak. X alu- 
ták változatlanok. A Pestről a m. földlii- 
telrészvények emelésére inscenirozott ma­
noeuvre hatástalan maradt, daczára annak, 
hogy azon papírnak a pesti tőzsdén való 
magas árjegyzése széles körben terjeszte­
tett, és az itteni faiseurök minden lehetőt 
elkövettek. Rövididőre felemelkedett ugyan 
ezen érték 79-ig, de csakhamar visszaesett
78.25- re; s zárlatig úgy maradt. M. hitel 
222.50-en, municipálb. 35 adva, frankó- 
magyar 64.50-en tartja magát, és angol- 
magyar 13.50 után zárlatkor 15-ön. Ber­
lin :°és frankfurti zárlat magas, ennélfogva 
délután itt is élénk az üzlet, osztr. hitel
235.25— 235.50, anglob. 135—135.25, unió­
bank 112.50—112.75. — Igen szilárd.

Árutőzsde. Budapest, ápr. 15-kén. 
Búzára tartósan csekély a vételkedv, de a 
kínálat is kevéssé jelentékeny, árak válto­
zatlanok, forgalom csekély. — T i s z a v i- 
déki 88Vj—871/2 fontos o.3o 5.2<(q; 
fehérvári 87 ftos 5.25, 85 ftos 5 frt; 
bánsági 87 ftos 4.67y,; aradi 851 4 
ftos 4.80; kik indái 87 ftos 5.10, mind 
3 hóra. Usance-buza tavaszra 4.57y2, 
őszi búza 4.48 — 4.50. Rozs tartja magát, 
3.00—3.50. Árpa változatlan 2.67 ',2 — 
2.50. Zab sziláid 2.22Vz —2.15 ; tavaszra 
2.06ys—2.07. Tengeri, bánsági máj.— 
jun. 3.18—3.20. —

A budapesti keresk. és iparka­
mara a földmivclési-, ipar- és kereskede­
lemügyi minisztérium által értcsitt etett, 
hogy a Nápolyban székelő osztrák-magyar 
főkonsul bizalmas jelentése szerint a nápo­
lyi piaczon több be nem jegyzett kereske- 
dő-ezég létezik, melyek kivált a külföldre 
terjesztik ki csalárd működésüket, s me-. 
lyeknek már több tisztességes osztrák és 
magyar kereskedő jóhiszeműségekben ál­
dozatul esett. Miután a kamarával egyút­
tal ezen csalárd kereskedők névjegyzéke is 
közöltetett, ennélfogva a hazai kereskedők 
ezennel figyelmeztetnek, hogy a kérdéses 
névjegyzék az érdekeltek által a kamarai 
helyiségben (uj tőzsdeépület) a hiv. órák­
ban 9—2-ig megtekinthető.

országot.

ru 45 gyermek nevelésével foglalkozik; 
Novotny Karolina 25 között 20 tanköteles 
gyermekkel; Zelitska Borbála 12 gyer­
mekkel 3 — 7 éves korig; Scharhan Ro­
zina 25 gyermekkel 3—7 éves korig. —E 
zugiskolák mind botrányos helyiségben 
vannak elhelyezve, világosság, levegő 
hiányzik, összezsúfoltak, úgy hogy e he­
lyeken a zsengekoru gyermekek valóságos 
nyomovgatásnak vannak kitéve.

IXr. orv. kér. Betegforgalom csökkent. 
Fekvő szegény beteg kezeltetett 7, járólag 
228, főleg a légzési és emésztési szervek 
burufos lobos bántalniai, valamint izület- 
csuz észlelteitek leginkább. A köztisztaság 
kielégítő.

V. orv. kér. Betegforgalom

air, mint a gyermek. Ezen félénkségnek és 
gyámoltalanságnak furcsa oka van. Iizén­
két éves korában egy napon a szülői ház 
kertjében nyugalomra dőlt egy almafa ár­
nyában. Midőn felébredt, termetes medve 
állt előtte; ő rémülten futásnak eredt; a 
medve azonban elfogta s bájánál fogva 
vonszolta, messze a begyek közé, barlang­
jába. Négy napig volt itt a medvének fog­
lya, mely idő alatt a gyámkodó állat min­
dennap almát hordott neki eledelül. Ne­
gyed nap a falubeliek nyomába jutottak s 
a medvét megölték. így szabadult meg a 
barlangból. De azóta csaknem a hül eségig 
gyámoltalan. Az egészben csak azt csodál-

Helyi hir eh.
A légszesz-kőszénről. Budapest főváros 

tanácsa megkereste volt az iparkamarát, 
hogy a légszesz előállítására alkalmas kő­
szénnek helybeli piaczi középárait közi lje. 
A kamara ennek folytán értesíti a fővárost, 
hogy a magyarországi kőszénnemek a lég­
szeszgyártásra nem alkalmasak, hogy csak 
szükség esetén s pótlék gyanánt alkalmas 
kőszéufajok mellett, a pécsi kőszén volna 
használható. Legalkalmasabb volna ugyan 
az oraviczai, de az többe kerül, mint a 
külföldi. A helybeli osztrák légszesztár- 
saság kizárólag porosz s morva-sziléziai 
kőszenet használ bizonyos vegyülékben. 
Végül jelenti, hogy a légszesz-kőszén ki­
váltságos állást foglal el, piaczi középárát, 
legjobb akarat mellett sem állapíthatni 
meg.

Kammermayer Károly polgármester a 
tiszti karban az alább következő uj beosz­
tást eszközlé, s ez érdemben a következő 
körrendeletét bocsátotta ki: Andreánszky 
Zs. aljegyzőnek tanácsnokká tö tént, meg­
választása következtében, nevezett tanács­
nokot a II. ügyosztály vezetésével, s ezen 
ügyosztálynak eddigi főnökét Alkér Gusz­
távot a VII. ügyoszt. vezetésével bízom 
meg.

A választási jog elnyeréséhez szükséges
adólefizetés határnapja ina járt le, s a fel­
szólalási kérvények még csak holnap déli 
12 óráig nyújthatók be. Iparkodtak is a 
szavazójegyre igényt tartók ez okból jogo­
sultságukat érvényesíteni, mert már ma oly 
számban jelentkeztek, hogy az illetékes 
tisztviselők alig voltak képesek a sok je­
lentkezőnek útbaigazító 
adni.

felvilágosítást

Egyleteié, társulataié.
A Valeria nó'egylet elnöke, Glacz-Ebeczky 

Maliid, meghívja az egyleti tagokat a f. hó 
18-kán d. e. 10 órakor a városház tanács­
termében tartandó rendes közgyűlésre. 
Tárgyak: évi jelentés, pénztári jelentés, 
pénztári bizottság kinevezése, alapszabá­
lyok módosítása, a választmány és tisztikar 
megválasztása, s indítványok.

Nemzeti színház. Ma, pénteken, ápr. 16-kán, 
először: „Panna asszony leánya“. Eredeti nép­
színmű 3 felvonásban, dalokkal. Irta Abonyi 
Lajos. Zenéjét szerkesztette Nikolics Sándor.

csökkent.
Gyógykezeltetett 11 fekvő s 84 járó sze­
génybeteg. Leggyakoriabbak voltak a hu­
rut os és lobos légzőszerv! bántalmak, vál­
tóláz, bujakor. A köztisztaság kielégítő.

VI. orv. kér. Beteglétszám nem szapo­
rodott. Gyógykezelt etett 71 szegény, köz­
tük 13 fekvő beteg. Leginkább hurutos és 
esuzos bánt alom fordult elő. Járványnak 
nyoma sem tapasztaltaiéit. A városi lelen- 
czek egészségesek; piacz és köztisztaság 
kielégítő

VII. orv. kér. A betegek száma jelen­
tékenyen szaporodott, gyógykezeltetett 
139 járó és 12 fekvő szegénybeteg. Legna­
gyobb számmal fordultak elő a légző szer­
vek hurutos bántalmai, de enyhe lefolyás­
nak. A városi árvák és lelenczek közt nem 
fordult elő megbetegedés. Közegészségi és 
köztisztasági szempontból változás csupán 
a vízvezetéki víznek hetek óta iliatlan za­
varosságában mutatkozott. Czélszerünek 
látná a kér.orvos,ha ez iliatlan viz máris az 
utczák locsolására fordittatnék.

VIII. orv. kér. Beteglétszám kevéssel 
szaporodott. Gyógy kezeltetett 50 járó és 
21 fekvő szegény beteg.

IX. orv. kér. Betegforgalom szaporo­
dott. Gyógy kezeltetett 162 járó és 23 
fekvő szegénybeteg; az omnibus-telepen 
27, Erzsébet városi leány-árvaintézctben 
12. Leginkább légző s emésztő szervi 
bántalmak fordultak elő. A közegészségi s 
köztisztasági állapot kielégítő.

X. orv. kér. Betegforgalom némileg 
szaporodott. Gyógykezeltetett 33 fekvő s 
124 já ó szegénybeteg. Légzőszerv! bán- 
talrnak voltak tulnyomóak. Bujakór végett 
kórházba küldetett 9. A köztisz ,aság ki­
elégítő.

XI. orv. kér. Beteglétszám kevéssel 
szaporodott. Gyógy kezeltetett 467 járó és 
68 fekvő szegénybeteg. A Josefinum fiárva- 
házban 5. Leginkább a legző és emésztő 
szervek bántalmai fordultak elő.

XII. orv. kér. A beteglétszám szaporo­
dott. Gyógykezeltetett 199 járó és 62 fekvő 
szegénybeteg. Tulnyomóak voltak a lég­
zési és emésztési szervek bántalmai, vala­
mint a csuz. A városi árvák s lelenczek 
egészségesek.

XIII. orv. kér. A betegforgalom csök­
kent. Gyógykezeltetett 22 járó és 21 fekvő 
szegény beteg. Túlnyomó mérvben a huru­
tos és esuzos bántalmak jelentkeztek.

Dr. Patrúbány
tiszti főorvos.

Táviratok.
(Délig érkeztek.)

Zára, ápr. 15. A város lakossága tegnap 
ismét önkénytes kivilágítást rendezett; az 
utczákon a legszebb rendben hullámzott a 
tömeg. A községtanács ő felségének igen 
szép Ízléssel kiállított albumot nyújtott át, 
mely zárai nevezetességeket és tájképeket 
tartalmaz. Ü felsége ma reggel 7 órakor 
derült időben csendes tengeren számos kí­
sérettel, a közönség viharos zsivióiM közt 
Zaravechiába és Sebenicóba utazott. Ü fel­
sége 1200 zárai szegény számára 2900 ftot 
adományozott.

(Este érkeztek.)
Bécs, ápr. 15. A pénzverde igazgatója 

Schnitter vegyész és udvari tanácsos meg­
halt.

Berlin, ápr. 15. Az urakháza a beadott 
módositványok elvetése mellett az állami 
dotatiók megvonásáról szóló törvényjavas­
latot 91 szóval 29 ellen változatlanul el­
fogadta.

" Páris, ápril 15. Az „Agence Havas“ a 
diplomatiai testületben bekövetkező vá­
lasztásokról elterjedt híreket korainak 
mondja, mivel a külügyminiszter Gironde - 
búi visszatérte előtt ez ügyben határozat 
nem hozatik.

London, ápr. 15. A „Morning Post“ 
szerint lord Russel a főrendiházban in­
terpellálni fog a német-belga jegyzék­
váltás ügyében, kérdezvén a többek közt, 
ha vájjon az európai béke fenntartása iránt 
nem forognak-e fenn aggályok.

Bukarest, április 15. A fejedelem egy 
decretuma a képviselőválasztásokat május 
hó 4—15 napjaira tűzi ki.

Bécs, április 15. (Zárlat.) Hitelrészvény 233.50. 
Galicziai 233.75. Allamvasut 301.—.' Rente 70.50. 
1860-as 111.75. 1864-es 138.50. Ezüst 103.40. Lon­
don 111.25. Unió-Bank 111.50. Által, építő-bank 
16.—. Magy. földhitel 78.75. Angol-osztrák 133.50. 
Lombard 144.—. Tramway 121.—. Hitelsorsjegy
165.75. Napoleond’or 8.89. Arany 5.24. Frankfurt 
53.95. Porosz pénzűtalv. 163.—. Török sorsjegy
55.40. Angol épitöbank 33.75. Municipalbank 
35.—.

Bécs, április 15. (Hiv. zárlat.) M. földteherm. 
kötv. 80.—. Salgó-Tarján —. Magyar hitel
221.50. Magy. záloglevél 86.80. Erdély 127.50. 
Magy. kel. vasút 52.—. Magyar sorsjegy 83.75. 
Magy. földhitel 78.25. Magy. vas. kölcsön 100.—. 
Angol-magyar 15.—. AngT-osztrák .—. Franco- 
magy. 64.50. Alföld 130.50. Magyar észak-kel. vas.
121.50. Kel.-vasúti elsöbbs. kötvény 68.—. Tiszai 
vasút 195.50. Municipal-bank 35.25.

Berlin, április 15. (Zárlat.) Galicziai 106.75. 
Lombard 256.50. Ezüst-jöv. 68.70. 1860-as 117.25. 
Bécs 182.50. Romániai —.—. Allamvasut 547.50. 
Papir-jöved. 64.70. Hitelsorsjegy 355.50. 1864-es 
308.—. Hitelrészvény 423.50. Magyar sorsjegy 
176.—. Lanyha.

Páris, április 15. (Zárlat.) 3%-os jöv. 63.87. 
5%-os jövedék 102.87. Olasz jövedék 70.80. Al­
lamvasut 677.—. Credit mobilier 455.—. Lom­
bards 323.—. Töröksorsjegy 125.50. Osztr. föld­
hitel —.—. Szilárd.

Páris, április 15. Liszt 54, 55.75. Répaolaj
76.75, 78.50, 79.—. Lenmagolaj 71.—, 73, 72.50. 
Szesz 52.25, 53.75, 55. Czukor, finomított 149.

Berlin, április 15. Búza 182.50, 185.50. Rozs 
150, 148.50. 146, 145.50. Zab 176.—, 166.—. Olaj 
54.70, 54.90, 58.70. Szesz —.—, —.—, —.—.

Stettin, április 15. Búza 187, 187.50. Rozs 147. 
Olaj 51.25, 55. Szesz 55.50, 58.60. 58.80.

Köln, április 15. Búza 19.70, 19.25. Rozs
15.40, 14.95. Olaj 30.20, 30.20, 31.70.

Antwerpen, április 15. Petroleum 100 kilójával
30 fr.

A bulgáriai osztrák-magyar 
fő consul arról értesítette a budapesti 
kereskedelmi és iparkamarát, hogy a 1". é. 
május hó 9. és 17-ke között Bulgáriában 
fekvő Dscbuma helységben egy vásár fog 
megtartatni, mely ezen országban a leg­
nevezetesebb szokott lenni és melynek for­
galma körülbelül 3 millió frankra becsülte­
tik. Ezen vásár kedvező alkalmat szolgál­
tat a bulgáriai piaczot tanulmányozni és 
annak jelentőségét hazai érdekeinkre nézve 
részletesen megismertetni. — A budapesti 
kereskedelmi és iparkamara ennél fogva 
ezennel felszólítja a hazai kereskedőket és 
iparosokat, miszerint az esetben, hogy ha 
Bulgária kereskedelmi viszonyairól bővebb 
tájékozást szerezni óhajtanának, ebbeli 
szándékukat a kereskedelmi kamara hiva­
talában (uj tőzsde épület) oly végből beje­
lentsék, hogy a szükséges képviseletről az 
érdekeltekkel egyetértőleg a maga idejé­
ben a kellő intézkedések megtétessenek.

A Ganz és társa vasöntő- és 
gépgyár részvénytársulat ma tar­
totta hatodik rendes közgyűlését. Elnök 
Somssich Pál kifejti a jelenlevők helyes­
lése közt, hogy ha tavaly a részvényesek 
az igazgatóságnak az osztalék fejében kö­
szönettel tartoztak, erre most nincsenek 
kevésbbé kötelezve, noha osztalékot nem 
kapnak, mivel ügyes és erélyes igazgatásá­
val sikerült neki a társulatot veszteségek­
től megóvni. Aztán felolvastatik a jelentés. 
A tavalyi összes termelésből eredt 52.139 
frt 23 kr brutto-nyereményből az ingatla­
nok, gépek, állandó gyárszerelvények és 
ingóságok számláin lejegyeztetett 40,002 
frt 57 kr; fönmaradt 12,1*36 frt 66 kr 6 kr 
tiszta nyereményből az üzletszámlán 10,000 
frt inditványoztatik lejegyeztetni, a 2,136 
frt 66 kr végleges maradék pedig a folyó 
üzletévre átvitetni. A jelentés egészben el- 
fogadtatik és a felmentvény megadatik. 
Megejtetvén a választások, a kisorsoltak 
újból beválasztattak ; u. m. Somssich Pál 
elnökké. Választmányi tagokká Brüll Miksa 
Heinrich Ödön, Ország Sándor, XX'abrinann 
Mór és Brüll G. A számvizsgálók a régiek
maradtak.

Nemzetgazdaság.
Értéktőzsde. (Glatz, Hólzwarth és 

Schubert budapesti és bécsi bankháztól.)
Budapest ápr. 15-én. Az előtőzsdén 

osztr. hitel 235'50 és 335.10-en kelt, zárlat 
235'30—235’40. M. földhitel 79—79t/Ven 
fizettetett, zárlat 79—791/2.

A déli tőzsdén a hangulat megle­
hetősen kedvező, a forgalom azonban igen 
jelentéktelen. Osztr. hitel eleintén 235Yp, 
emelkedett 236-ra; p. lóvasut 20-on muni­
cipálb. 35, földhitel 79-en, takarék és hitel 
503/<) tisztviselő egyl. 10, orsz. közp. taka- 
rékp. 913/4, Erzsébet gőzm. 121, molnárok 
és sütők 245-ön, XTktoria g >zm. 100, Athe­
naeum 265-ön fizettetett. Keresett volt: 
p. lóvasut 22172-én, ni. biztosító 1050-en, 
angolmagyar 16-on, m. hitel 224 72" ig, p. 
kereskedelmi bank 778, molnárok és sütők 
246-on. K ináltatott: Pannoni viszont­
biztosító 338, buda óbudai népbank 32, 
tisztviselőegyl. 12, fővárosi takarékp. 140, 
Luiza gőzm 95, Ganz 265.

Az esti tőzsde hangulata lanyha, 
külföldi tudósítások folytán kedvezőtlen. 
Osztr. hitel 232.50- 232-60 m. hitel 220— 
221, m. földhitel 7873—783/4, municipálb. 
343/4—35.

Bécs, ápr. 14-én. A mai tőzsde folyama 
minden érdeket nélkülözött, a forgalom 
nagyon korlátolt, az árak nyomottak, az 
irány lanyha. A Berlinből és Frankfurtból 
érkezett tudósítások azonban megélénkitet-

,.Budapesti Közlöny“ hivatalos értesítőjéből

Árverések: Ó-IIidon, május 7-kén 
Szigetlii Ferencz és társai ingatlanai 3050 
frt. — Beszterczén, június 21-én özv. Hor­
váth Lászlóné birtoka 20000 frt. — Kol- 
ezéron, május 10 én Kabos Farkai ingat­
lanai 12527 frt. — Debreczenben, ápril 
29-én Szanka Gáborné ingatlanai 5250 frt. 
— H.-Bókán, május 13-án Zsunatz Lovrity 
nemesi birtoka 5688 frt. — Szabolcson, 
jun. 22-én Török Ferencz ingatlanai 9517 
frt. — Pazonyban, junius 24-én Elek Béla 
ingatlanai 30271 forint. — R.-Almason, 
(B.-Szolnok) junius 4-kén Buda József in­
gatlanai 4728 frt. — Békés-Csabán, május 
18-án megy« i ingatlanok 32000 frt.

Csődök: Kakas Béla esztergomi vas- 
kereskedő ellen; bejei, május 24. 25. 26-kán; 
perügyelő Kemény fi János.

A vízállás.

Apr. 0 föl. 0
15. Pesten 12' 10"
15. Pozsonyban 9' 6"
15. M.-Szigeten 3' 11"
15. Szatmáron T 1“
15. Tokajban 21' Il­
15. Szolnokon lő' 8“
15. Szegeden 15' 9"
14. Aradon 3' 2"
14. Nagybeeskereken 2' 2"

Bezdánnál (Fér. cs.)
Verbáczon
Barcson

15. Eszéken 5' 7"
14. Mitroviczon 16' 3"
14. Sziszeken 12' 2"
14. Zimonyban. 17' 1"
14. O-Orsován 14' 10'

Időj'árás
száraz

felhős.
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BÚZA
■3 Vám-

mázsánként
Vám-

mázsánként

S' frt Ír.-- frt kr. K frttr.—frtkr.
bánsági

tissav.

pestr,

fehérm.

bácskai

«J

ui
nj
uj
uj
uj
uj
uj
uj
Uj
uj
Uj
uj

ä

a

a

84 4.40—4.50
86 4.70—4.75 
88 4.35-4.97 
84 4.55—4.60 
86 4.85—4.95 
88 5.05—5.15 
84 4.45 -4.55 
86 4.80—4 85 
88 5.00 -5.10 
84 4.55 -4.65 
86 4.90-5.00 
88 5.15-5.20

85 4.55-4.65
87 4.75-4.85 
89 4.95—5.00 
85 4.70—4.80 
87 5.00—5.05 
89 5.15-5.20 
85 4.65-4.75 
87 4.90-4 95 
89 5.10-5.15 
85 4.75-4.85 
87 5.05 -5.10 
89 5.20-5.25

Han­
gulat frt kr.—frt kr.

ROZS . . SO után csendes 3.50—3.60
ÁRPA maláta . 72 szilárd!) 2.65-2.95

takarni 72 szilárdb 2.45—2.50
ZAB . . 50 szilárd 2.10—2.20
KlKORtrZA, bán. mérő lanyha 3.00—3.05

másnemű lanyha 2.90—3.00
ZAB . 50 font lanyha — —
RE PCZK, fekete 75 ,, lanyha — —

bánáti 75 u lanyh — —
KÖLES . 92 ,, szilárd 3.------3.10

Minta-liszt Fém Árú

á t> TT- rég ÁRJEGYZÉSEI- (illWiW

1 Adva !Tartva £. l; Adva ‘Tartva^ _ádv^ Tartva j Qsztr. állaD

A BÉCSI TQ%SDE ABJKGY^ESEI. ms. április u-én.

120
100

315
200
300
100

200
200
200
100
200
200
200
200
200
100

Kötvények:
Magyar vasúti kölcsön 120 frts 
fiömöri államrasuti záloglevél 
Magyar sorsjegy-kölcsön ....
1871- kl magyar államkötvény .
1872- ki „
1873- kI m. k. kincst. ut. Cuj/o ez. 
Földteherm. kötvény magyar .

,, „ 1867. zár.
,, „ temesi b.
,, ,, 1867. zár.
„ „ horv.-szl.
„ „ erdélyi. .

SzöllÖTáltsigl kötrény 100 frts 
1871. pestrárosi köles. Se/e. . .

Biztosítások:
Első magyar biztosító társaság ' 
Haza, életbiztosító társaság . . 
Pannónia, viszontbiztos. társ. 
Pesti biztositó intézet...............

Vasutak:
Pécs-baresi vasút........................
Pesti közúti vaspálya társaság 
Budai ,, 99 9i
Újpest-Rákospalotai lóvonatu ,
Alföld-Fiumei..............................
Észak-keleti.................................
Magyar-keleti..............................
Első erdélyi...................................
Déli vaspálya-társaság...............
Budai Itegyipálya........................

Bankok:
Municlpalis hitelbank...............
Angol-magyar bank..................
Magyar általános hitelbank . .
Franco-magyar bank..................
Magyar által, földhitelrészv.-t. 
Kisbirtokosok földhitelintézete 
Takarék- és hitel-egylet

79.75 
78.25
77.75

76 25 
73.85 
90.

1050.— 
43.- 

335.- 
59 50

221.50
79.-

120.-

63.-

35.25 
16.-

224.—
63.-
79.25 
40. 
50.50

100.50

84.-

80.25
78.75
78.50

76.75
74.15
90.25

1060.—
46.

338.— 
60 —

121.-

64-

35.50 
17.

224 50 
65.-
79.50 
41 
50.75

50
100
200
500
200
100
50

60
100

1000
100
100
130
50

500
200
100
200
500
300
500

1000

80
500
200
200
500
175
500
200
200
200
100
100

Buda-óbudai népbank...............
Iparbank .......................................
Budai kereskedelmi bank . . . . 
Pesti „ „ . . . .
Pesti iparbank..............................
Pest-budai kézműves-bank . . ■ 
Birodalmi tisztiegyl. m. hit. int.

Takarékpénztárak:
Gödöllői takarékpénztár. . 
Országos központi „ • • •
Pesti I. hazai ,, • • •
Pest-Budai fővár. ,, • • •
Pest-kulvárosi ,, • • •
Szent-Endrei ,, . • •
Újpesti 9» ...

Halmok:
Concordia-gőzmalom..................
Erzsébet-gőzmalom.....................
Luiza-gőzmalom ........................
Molnár- és sütő-gőzmalom . . .
Hengermalom..............................
Victoria-gözmalom.....................
Első budapesti gőzmalom .... 
Pannonia-gözmalom..................

Különféle iparpapirok:
Épitőtársaság. Pesti..................
Serfözöde, I. magyar..................
Sertéshízlaló.................................
„Athenaeum“ könyvnyomda. .
Pesti............  „
„Franklin-Társulat“ ...............
Ganz-féle vasöntöde..................
Gschwindt-féle szeszgyár ....
Kereskedelmi épület..................
Gyapjumosó és bízom. 1. magyar
Salgó-Tarjáni kőszén ...............

vasöntöde

31.
50 — 

162 
778.— 
323.— 

52.50 
10.

! 45.- 
91.75 

2340.—
139.50 
45.— 
45. 
34.—

175-
120.50 
92.

246 — 
775.- 
99.- 

660.- 
370-

395.
138.-
265.-
535.-

260.-
198.-

32 —
50.25164.—I 200 

780.
325.
53.50 
12.-

50.- 
92 

2360.— 
140.— 
46.-

36.-

180.
121.50
95.

247.- 
785.— 
100.- 
665 — 
375.

20.-
397.—
140.
268.—
540.—

265 - 
200.-

Schlick-féle vasöntöde............
Sóskúti kőbánya-társaság . • •
Spodium és csontliszt...............

500 Szeszgyár, I. magyar..................
200 Kőszén- és téglagy ár (Dräsche) 
200 Általános Waggon-kölcs. társ.
105 Alagut-társaság...........................
200 Tégla- és mészégető, újlaki. . . 
200 Téglagyár, kőbányai.................

Záloglevelek:
Magyar földhitelintézet 0V2 °l° ! 

99 járadekbáreza . • 6o/o ; 
99 jelzálogbank . . 0V2°'° 
99 ált. földhiteltárs. IS o/o
91 91 11 ®Ví °l°

Pesti kereskedelmi bank . • • • 
Kisbirtok. földhitelintézet 7 o/o

Elsőbbségek:
Éjszakkeleti vaspálya ... 5 o/o j 
Magyar galicziai vasp. ez. 5o'o 
I. erdélyi vasp. 5 0/0 ez. frt 100 
Budapesti lánczhid . . . • 6o/o 
Budapesti malom ............6 o/o

Pénznemek:
Császári arany.......................... ..
Osztrák-magyar 8 frtos arany .
20 frankos arany........................
Osztrák és magyar ezüst .... 
Porosz pénztárjegy.....................

Váltók:
Augsburg 100 dőlném, frt után 
M. Frankfurt 100 din. frt után 
llnmb. 100 din. bir. Murk után 
London 10 font Stvrlimr lilán 
Miluno 100 Llr.n.lit. (fre) után 
Páris 100 frnne után

300
300
200
100
150

80.85

79Í
87.75
86.7,
88.25
86.25

85.50 
175.—

5.22
8.88
8.88

103.50
1.63'/

53.90
54.

111.25

44.-

87.15
so!
88.
87.
88.50
80.75

85.75
177.

5.23 
8.90 
8 90 

104.- 
1.6334

54.10 
54.20

111.50

44.10

I. Osztr. államadósság.
Kgys. jár., jegyekb. máj.—nov. »o/o 

„ ezüstben jan. —jul. 5o/o
Sorsolással 1839-böl egész sorsj. pp. 

„ 1860-ból 100 frtos 5o/o
„ 1864-böl 100 ,, . . .

II. Földteherment. kötv,
Horvat-tótországi öo/o............... - .
Erdélyi öo/o......................
Temesi Bánság öo/o......................
Temesi 1867-iki sorsol, záradékkal
Magyar öo/o..........................................

9, 1867-iki sorsol, záradékkal

III. Hagy. közkölcsönök.
Dunaszahályozási öo/o 100 frtos . . 
Magy. vasúti 120 frt (300 l‘rk.) öo/o 
(íömöri záloglevél öo/o lőO frt . . .
Magyar nyeremény 100 frt ............

,, „ 50 frt ............
,, szőlödézsma-válts. 100 frt. 

Pest városi 6o/o.....................................

IV. Bankrészvények.
Ang.-osztr. ii. 200 irtot; 120 frt lief. 
Angol-magyar hank 200 frt. 40o/o 
Magyar földhitelintézet 200 frt 50 
Keresk. és iparhitelintézet 160 frt 
Magyar általános hitvlini. 200 frt 
Pesti kereskedelmi hank 500 frt . . 
Alső-ausztriai leszáni. hank óOO frt
Franco-osztrák 100 frt.....................
Franco-magyar 200 frt.....................
Magyar ált. municipal is 200 frt 40
Osztrák nemzeti hank.....................
Unió hank 200 frt ..............................

Adva Tartva

70.65 70.80
74.80 74.90

273.- 275.—
115.50 116.—
137.75 138.-

80.50 81.-
76.50 77 25
78.— 78.50
77.— 77.25
80.- 80.25
78.25 78.75

99.— 99.50
99.75 100.50

83.50 83.75
82.50 82.75
73.75 74.—
89.50 90.—

134.- 134.25
15. 16.-
78.25 78.50

233 75 234. -
222.25 222 75

800.- 805.-
50.25 5n 50
64. - 64.50

954. 955Í-
112.- 112.50

V. Közlekedési vállalatok
Alföld-fiumei pálya 200 frt . • 
Dunagözhajózási társ. 500 frt pp 
Pécs-baresi pálya 200 frt ezüst 
Kassa-oderbergi pálya 200 frt 
Első erdélyi pálya 200 frt ezüst
Állampálya 200 frt pp..................
Déli pálya 200 frt........................
Tiszai pálya 200 frt.....................
Magyar-gácsorsz. első pálya 200 frt 

,, észak-kel. pálya 200 frt ez.
„ keleti pálya 200 frt
,, nyug. székesf.-grácz 200 frt

Bécsi Tramway 200 frt......................

VI. Záloglevelek.
Osztrák földhitelintézet sorsj. 5o/o 

,, 33 éves visszafizetés . öo/o
Nemzeti hank o. é. öolo......................
Magyar földhiteltárs. 34 év 51 f2o/o 

„ földhitelintézeti 5i .0/0 . • •
,, kereskedelmi bank 23 év .

VII. Elsőbbségi kötvények.
Alföld-Huniéi pálya 200 frt ez. »»/» 
Báttaszék-Dombovár 200 frt ez. »0 0 

Pécs-baresi pálya 200 frt ezüst . 
Kassa-oderliergi 200 frt ......
Első erdélyi pálya 200 frt ezüst . 
Állampálya 500 frank iio/o ....

„ 1867-iki 3o/u................
„ 200 frt öo/o................

Tiszavidéki.............................. 5 0/0
Masyar észak keleti 300 frt 5 0/0 

„ keleti .... 300 frt 5o',o 
,, nyugoti . . . 200 frt »o/o 

Eperjes-tarnovi pálya 300 frt 
Károly-Lajos pálya 300 frt 11. kib.

Adva

130.— 
451. -

132 50
127.50
300.50 
144. 
195.25 
118.
120.50 
52.50

123.-

Tartva

131.—I 
453.-

133 53
128.50
301.50 
144 25 
195 75 
119.- 
121.
53.-

124.—

96.-
87.-
96.40
86.80
86.80
87.50

82.50

140-
137.75

83.-
70.—
68.10

101.75

96.50
87.50 
96.60 
87.
87. -
88.

76.50 
81.60
83.50
77.50 

141.35 
138.-

83.30 
71.—
68.30 
78.

I02!-

VIII. Hagánsorsjegyek.
Hitelintézet 100 frt...........................
Clary 40 frt pp.......................................
Dunagözhajózási társ. 100 frt pp.
Innsbrucki vásári 20 frs..................
Keglevicli 10 frt.................................
Krakkói sorsjegy kölcsön 20 frt . .
Budavárosi kölcsön 40 frt...............
PálfiTy 40 frtos pp.................................
Rudolf-alapítvány 10 frt...................
Sál ni 40 frt pp........................................
Salzburgi dijsorsjegy 20 frt ...
St.-tienois 40 frt pp..............................
Stanislau városi 20 frt......................
Trieszt város 100 frt pp......................
Waldstein 20 frt pp...............................
Wiiidischgrátz 20 frt.........................

IX. Váltók (3 hóra).
Amsterdamra 100 frt boll. 31/jo/o 
Augshurgra 100 frt délném. 4i/2 o/o
Berlin 100 tallér.................. 4 o/o
Boroszló 100 tallér............4 o'o
Brüssel 100 frs..................... 4 o'o
Frankfurti 100 frt délném. 
Hamburgra 100 I». mark. . 3 o/o 
Londonra 10 font sterling .
Marseille 100 frank............ 4 o/o
Páris 100 frank..................4 o/o

Adva

165.75
27.50
94.75 
18 - 
14.
16.25
27.75 
27.75

36.7
17.—
27.50
15.50 

109.-
23.25
21.25

92.25

Pénzek árfolyama.
Cs. kir. urany...........................
20-frnnkoft arany......................
Orosz imperiale.........................
Mária-Terézia-t allér............
Ezüst ...........................................
Egyleti tallér
Porosz pénztári utalvány

Tartva

165.25 
28.
95.25 
18.50 
14 50 
17.
28.25 
28.25

92.3:

54.
54.10 

111.45

44.10

5.23
8.88

103.40

1.62

5 24 
8.89

GLATZ, HOLZWARTH és SCHUBERT
BUDAPEST : Diána-fürdő. BECS : I- Schottenbastei 12.

ajánlják magukat

ÁLLAMPAPÍROK, ZÁLOGLEVELEK, sorsjegyem
vétele és eladására, valamint

mk es—
főlvalfás-.ra.

Tőke-elhelyezésre kővetkező (kisorsolási előnyökkel összekötött) magasabb kamat-jövedelmet nyujtö értékeket ajánljuk különösen

Vissza- ő o 
fizetési = 5

Tiszta
-2 Név- kama" 
5 * tozás

zz érték I loonév 
M ért.

100 4.a
105 4.w
120 ar. 5°/o ar 
100 „ 5»/o „

Az árzat-értékek megnevezése

Magyar szöllöJézsma-váltsági kötvények^ 7° „
n föld tehermentesítési „ ) vannak alávetve
„ vasúti kölcsön........................................ ..... .
n keleti vasutelsőbbségi kötvények II. kibocsátvány
„ kincst. jónyok 1874-röl.............................................
B földhitel-intézet arany-zaloglevelei.......................
n „ v papír-záloglevelei.......................

Pesti magyar keresked. bank záloglevelei.......................
Magyar jelzálog-bank záloglevelei ........

n általános földhitel-részvénytársulat záloglevelei

Szelvény-
kifizetési

határidők

január,
május,
január,
január.
június,
márcz ,
május.
február,
január,
junius,
junius,

j üli us 
november

deczember 
szeptemb. 
november 
, augusztus

deczember
deczember

Jegyzet

Még csak 15 évig lesznek for- 
[gnlomb.

Az arany-agiót 10%-al véve. 

Visszafizettetnek 1879-ben.

Az ezen rovatban foglalt számok azonban csak tartós befektetésnél mérvadók.

Az előbbieknél magasabb kamatozást nyújtó tőkebefektetésre következő
FBSlS* SáL- i

papírokat, ajánljuk melyek azonban esetleg nagyobb árfolyam-ingadozásoknak vannak alávetve.

Részvény

315 Első magyar biztosító társaság részvényei.............................
300 Pannónia viszont-biztositó társaság részvényei . . . .
200 Magyar által, hitel-bank részvényei (kamp.tszelv. nélkül) 
50 Takarék- és hitel-egylet részvényei (frt. 9 tartalék-alap

részvényen kint).........................................................................
500 Pesti kereskedelmi bank részvényei (kamatszelv. nélkül)
200 * közúti vaspálya részvényei.............................................
100 Országos központi takarékpénztár részvényéi (szelv. nélk.) 

100O Első hazai takarékpénztár részvényei........................................

'141; II ; f! II
' • SP I ts 22 ! 2 «*
i>»^1 *b ; x

1105
370
206

52

300 180

Részvény

100 Pest-budai fővárosi takarékpénztár részvényei 
200 Molnárok és sütök gőzmalmának részvényei .
500 Hengermalom részvényei.............................
500 Budapesti gőzmalom „ ............................
500 Serfőzde (Barber féle) „ (szelvény nélkül) 
200 „AthenaeunV-könyvnyomda részvényei . . .
500 Pesti könyvnyomda részvényei............................
200 Gyapjú-mosó- és bizományi üzlet részvényei 
200 Spodium- és csoutliszj-gyár „

Dr. HANDLER MÓR
orvos-, sebésztudor, szülész és szemész

ryít gyökeresen fényes cs tartós siker biztosi tilsa mell 
mindennemű

titkos betegségeket
1) az önfertözésnek minden következményéit, úgymint.

magömléseket,
az inf/erléken;/ gyengeséget, az ondófolyást, 

különösen atehetetlenséget
(elgyengült férfiéről);

2) ti ág grsöftth/á soka t (még oly idülteket is), a nemző reszel, bu- 
Jal.iiros fekélyeit- és másodrendű bujakórt minden alakjai- 
ban cs elcsúfításaiban,

3) hiífji/csősznküléseket, „ , .
4) friss cs idult nyák folyásokat nőknél, az úgynevezett feherfolyast 

és onnan eredő

m agtalanságot;
5) bori, intéseket, , .
b) a húgyhólyag betegségeit e's vizelési nehessegeket.

Rendel naponként: délelőtt 10 órától 1-ig, délután 3 órától 5-ig, és 
estve 7 órától 8-ig.

Lakik: Pesten, belváros, kigyó-uteza 2-ik ss. a, kígyó- és városház- 
utcza sarkin (Eottenbíller-íéle házban) I, emel, bemenet a lépesén,

Díjjal jellátott levelekre azonnal 
válasz adatik és a gyógyszerek megkiildetuek.

* Hozzávetőleges összjövedelem.

Nyerészkedésre alkalmasaknak tartjuk a jelenlegi árfolyam mellett:
Ganz és Társa vasöntöde részvényeit névértéke 500 frt árfolyam 250 frt ] Drasehe-féle téglagyár részvényéit névérték 200 irt árfolj am 10.j I't
Sehliek-fele » » » 200 118 Union viszont-biztositó 300 125

A FRANKLIb’-TARSULAT magyar irodalmi intézet cs könyvnyomda kiadásában Budapest (egyetem-uteza 4. szám a.) megjelent s minden k»m' k. nAulc.-bui kapható

• e

UJ KEPES KÖNYV,
útmutatás

a szemléletre, gondolkodásra, számodásra és b esz élésre 21/2 — 7 éves gyermekek 
számára, használatul a családban, kisdedóvodákban, siketnéma-intézetekben

és az elemi oktatás első fokán.
Vázolva és kidolgozva

B O H N Y M. által.

36 színezett táblával és egy rajztáblával.

Díszes színezett borítékba kötve, ára 4 frt.

A Fraiikliii-Társiilat

KÉPES MESE KÖNYVEI.
6 nagy ssinezett képpel ellátva, és díszes színezett borítékba kötve ára egy-egy füzetnek 80 kr.

1. A hamupipőke. — 2. Csipkerózsa. — 3. A hős szabó. — 4. Hüvelyk Matyi. 
5. Jancsi e's Örzsike. — 6. A vörösbóbitás kis leány.

ÚRBÉRI KALAUZ.
Útmutató az 1848-ki évi törvények által megszünte­
tett úrbéri kapcsolati) n fenmarado s azzal rokon 
és összeköttetésben lévő jog- és birtokviszonyok 
rendezését tárgyazó ügyekben; az orszig vissza­
csatolt részeire és erdélyi területére is kiterjesztve 

s gyakorlati iratmintákkal ellátva.

Községi jegyzők, ügyvédi vizsgára készülő kezdő 
ügyvédek és bírák használatára.

Itra
TÓ TH LAJOS,

köz- és váltó-ügyvéd, Pestmegye volt tiszti főügyésze.
(8-rét, 408 lap,) fűzve 2 forint 50 krajezár.

Tekintve a még függőben lévő birtokrendezési és sza­
bályozási perek jelentékeny számát 8 különösen a legelő, 
erdő- s nádas elkülönítése iránti pereknek az 1871. Lili 
törvényezikk 48-ik §-ában megszabott egy évi záros határidő 
alatt az illető királyi törvényszékek előtt bekövetkezendő 
újabb folyamatba tételét: ezen, a birtok szabályozási perek 
és kérdések által közvetlen érdekelt községek jegyzői és az 
ügyvédi vizsgára készülő ifjúság , de kezdő ügyvédek és 
birák által is elméleti és gyakorlati útmutatóul használható 
s 26 sűrűn nyomott ivet tartalmazva a fentnevezett kiadásá­
ban már megjelent korszerű munka a t. ez. közönség figyel 
mébe ajánltatik.

A LEGÚJABB HÁZI TITKÁR
Első rész.

MAGYAR LEVELEZŐ.
Elméleti és gyakorlati vezérkönyv

a közéletben előforduló mindennemű levelek
helyes szerkesztésére.

Számos útbaigazító példákkal ellátva s a posta- és távírdái 
szabályokkal és díjszabásokkal, úgy más közhasznú csikkek­

kel megtoldva.

Szerkesztette

TÓTH LAJOS

köz- és váltóügyvéd.

Nyolczadlk újból átdolgozott s a legújabb hazai törvényekhez s rendeletekhez
alkalmazott kiadás.

(Nagy 8-rét, 412 lap.) — Ára fűzve 2 ft. 60 kr.

Második rész.

MAGYAR ÖNÜGYVÉD.
vagyis

elméleti h gyakorlati tanácsadó éS útmutató
a polgári életben

leginkább előforduló jogügyletek elintézésére;
továbbá

az államfő, az államkormány, s a közigazgatási és a bírói hatóságoknál ügyvédi segél 
nélkül benyújtható mindennemű folyamodványok, kérvények, panaszok, felebbezések,

valamint a

jogügyleteket tárgyazó magán-okiratok és beadványok
fogalmazására és szerkesztésére vonatkozólag

több százra menő

magyar és német szövegű irománypéldával ellátva.
Minden osztálybeli honpolgárok használatára

r irti
TÓTH LAJOS,

köz- és váltóügyvéd, Pest megye volt tiszti főügyésze.
Harmadik,

egészen átdolgozott s az időközben hatályba lépett újabb és legújabb hazai törvények 
alapján kiegészített és jelentékenyenbővitett kiadás

(Nagy 8-adrét, 504 lap.) — Ára 2 forint 40 krajezár.

AZ

ÓSKERESZTYENSEG
TÖRTÉNELME.

Irta
Dr. Baur Ferdinand Chrisztian.

A harmadik német kiadás után
fordították

DÓZSA DÉNES és JESKÓ LAJOS.
(Nagy nyolezad-rét, 380 lap.) — Ara fűzve 3 forint.

KIS NEMZETI MIIZEÖM.
Ára egy-egy kötetnek 50 kr. "*2

1. Magyar dalnok. A legszebb dalok, románezok, 
balladák, s egyéb szavalásra alkalmas költemé­
nyek gyűjteménye.

2 3. Kisfaludy Karoly válogatott munkái. 2 kö­
tetben. I. Versek cs elbeszélések. II. Szín­
müvek.

4 Hegegyöngyök. Jósika Miklós legszebb beszé­
lteiből. A magyar r.e'p és ifjúság számára.

5. Robinson Crusoe elete és kalandjai. Angol
után átdol gozva 124 képpel.

6. Tündérmesék. A legkedveltebb gyűjtemények­
ből összeállítva.

7. Boldoghaza Buzdító és oktató történet. 23
képpel.

8. Magyar népdalok
9. Magyar hösk öl lemé nyék.

10. Abali Regény irta Jósika Miklós. Két rész egy 
kötetben.

11. 12. Magyarország története a legrégibb idők­
től korunkig

13 Kisfaludy Sándor válogatott munkái.
14. Történeti adomák és jellemra jzok 

15. 16. Jókai Mór válogatott beszelyei.
17. 18. A szabadság hősei és vértanul. Lapok i a 

magyar történetből Horváth M.,Kerékgyártó A., 
Szilágyi S. stb. nyomán irta Kuliífay Ede.

19. Kölcsey Ferencz válogatott munkái
20. Tréfás versek.
21. Csokonai Mihály válogatott versei.
22. Mignet. Franklin élete.

23 24. Mathews. Hogyan Boldogulunk ? Két kötet. 
25. 26. Fay András eredeti meséi és aphorismát. 

Két kötet.
27—29. Boross Mihály válogatott kisebb munkai.

Három kötet.
30. 31. Vértessy Arnold U jabb beszelyei. Két kötet. 

32. Siinans Tivadar. Az ös-római időkből. Kor­
rajzok ford. Bús vitéz.

Vallás-erkölcsi
és

társadalmi élet 1848 óta
Magyarországon.

(A magyarországi protestáns egylet által 300 forinttal jutalmazott 
pályamunka.)

Irta
SZEREMLEI SÁMUEL,

(8-rét, 116 lap.) — Ára fűzve 1 forint.

sági vető-mag^
Inczerna, vörös lóhere, fehér rétihere. Iialtaezim,

fűmagvak, angol takarmány-répa, 
burgundi és czukor-répa-iiiag,

bükköny, lupin-mag, muhar,
akáczfa-mag stb.

nagybani eladás

Halbauer ísKölber
termény- és más-üzletében

Budapest, IV. kér.. Akademia-iitcza sz. 
a lánczhid közelében. 43

Finom
selyemáruk ,

és egyóbb gyönyörű A

női ruhakelmék
bámulatos olcsón

nagv választókban kaphatók
HAMBURGER ADOLF
üzletében BUDAPEST, nri-ntca S.

Minták kívánatra ingysn 
küldetnek.

ÓSBBSS

A Franklin-Társulat
magy. irodalmi intézet kiadásában Budapesten,(egyetem- 

uteza 4-ik szám) megjelentek és kaphatók :

GYERMEKGYÓGYÁSZAT.
Orrosnövetulékck és orvosok számára.

Irta
lh\ Steiner János.

A második javított és bővített kiadás után
magyarra fordította

Dr. Schulhof Jakab.
A szerző által jogosított kiadás.

Ara fiizve 4 frt.

A KÓRISME
megállapítására szükséges vizsgálati módszerek

Irta
ifj. Purjesz Zsigmond,

orvos-sebész tudor stb.
(Kis 8-rét, 144 lap) Ara fűzve 1 frt 20 kr.

A KÜLÖNÖS

KÓR- és GTÓGTTAN
KÉZIKÖNYVE.

OrvostatallíaM és oatofló orvosit iiéoieitez mérve,
Irta

Ifj. PURJESZ ZSIGMOND.
Ára kötve 3 forint.

Balassa János. Gyakorlati sebészet. Kiadja Kovács 
Seb. Endre. Fűzve 1 ft. 40 kr.

Báron Jónás. A sebészi kor- és gyógylan alap 
vonalai. Fűzve 2 ft. 40 kr.

Dillnberger Emil. Vény-zsebkönyv nő- es gyer­
mekbetegségekre. Fordította id. Purjesz Zs. 
Fűzve 1 ft.

Dillnberger Emil. Gyógyászati - vény - zsebkönyv.
Ford. idősb Purjesz Zsig Fűzve 1 ft. 60 kr.

Frommhold Carl. Electrolysis und Electrokatalysis
vom physikalischen und medicinischen Gesichts­
punkt skizzirt. Cartonirt 2 fl.

Kórrajzok bonczleletekkel a gyermekgyógyászat köré­
ből. Közük Koller Gyula és Schmidt György. 
Előszóval Balassa Jánostól. F'üzve 1 ft.

Kunze. A gyakorlati orvostan kézikönyve. Kidol­
gozta Szabadföldi Mihály-. Fűzve 4 ft

Purjesz Zsigmond. A kórisme megállapítására szüksé­
ges vizsgálati módszerek. Fűzve 1 frt. 20 kr

Sigmund Károly. Vényminták. Fordította Kövér 
Gábor. Fűzve 50 kr.

Steiner János. Gyermekgyógyászát tankönyve, or­
vosnövendékek és orvosok számára. (Sajtó alatt.)

Stockinger Tamás. Útmutatás a sebeszi műszerek 
elemzésére s bírálatára. 23 táblával. Fűzve 3 ft

Wundt Vilmos. Az ember élettanának kézikönyvé.
Második kiadás. Magyarra fordította Török 
Aurél. 56 szövegbe iktatott fametsz vény nyel.
Fűzve 6 ft.

Zeissl Armin. Az alkati bnjasenyv tankönyve, or­
vosok és orvostanhallgatók számára. Fordított. 
Purjesz Zsigmond. Fűzve 4 ft

Franklin-Társulat nyomdája.

Első évfd
Fe

HAL
Bze

Franklin-Társi

Wzij
4 lap szellemi 

Szétküldés körüli j

Fi,"1
A ..Közérdj 

el havi előfizj 
A kik májii 

nek, a két h| 
beküldése ut 
lapot. Az áp^ 
számok ingye 
előfizetőknek. |

A „Közérí
Egy hóra] 
Két hóra 
Negyedév 
Félévre 
Egy évre I

Megrendelj
czélszerübbel

Könyvárus
A\

kiailó-lurafabii

Budi]

Homály ij 
mái ív pulit! 
nek s fohl 
állomásukul 
oldaliak bit 
jutni még ii 
látjuk, tapl 
talni ezután 
A tusiét a 
jelenetezik 
zsákmánvol
lát juk, tape! 
nem elég al 
mentésére, 1 
kinek agy 
litikai mámj 

A mit a 
tett, az neij 
mány egyel 
az uj mini>j 
végrehajtás
mindig sz^ 
adótörvény 
tatták. Az 
most Tiszai 
vaztattak íj 
törvényekéi 
nek akkor 
nappal előli 
szavaztató 
két kinevel 
tér. Azok] 
vezési név: 
hogy a kid 
nagy puhlo 
ezei nincsd 
kei forogná 
sok olv en| 
zenek, ki 
dali körtei

Panni
A nemz 

művi pálya 
gára a bir^ 
rossza“, ms 
100 arany 
Három bíró 
..Panna ass| 
,.Falu ross] 
inunk volt t 
illetlenül E| 
rossza“ rent 
színpadon, 
rakozást „ 
mint a ki a 
renliát esim 
szavazatoki] 
lania althoz) 

Az előai 
hogy vára 
Láttunk el 
moly polg* 
hanem nét 
rők vagyi 
kusan kint 
vet mint ai 
finiálta: d 
szerint sok 
szinntűnek, 
ben a népd 
tért képezi 
vény mindi 
lyik le, esi 
műnek, ha 
az elnvezéí 
rekedjünk,

A dar 
Péter föle 
szonyának 
czelkét, a 
meg van e 
litani. Bei 
ur és gaz< 
lődött ki,

* Kér 
Lajos. Elő 
év április


